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Dr. Hawaleshka appointed 


to Order of Canada 


Ukraine celebrates|@ 


10th anniversary 
of independence 


(RFE/RL)—Some 6,000 troops on Aug. 24 marched along Kyiv’s 
Khreshchatyk Street in a four-hour parade to mark Ukraine’s Independ- 
ence Day. 

There were also 300 pieces of military equipment involved in the pa- 
rade, including new Ukrainian-made T-84 tanks, rocket launchers, and 
aircraft. 

The parade was observed from a rostrum by Ukrainian President Leonid 
Kuchma as well as by his Russian and Macedonian counterparts Vladimir 
Putin and Boris Trajkovski. 

Interfax reported that Putin and Trajkovski showed particular interest in 
the helicopters and other military aircraft that flew some 300 metres over 
their heads. 

That same day NATO congratulated Ukraine on the 10th anniversary of 
its independence from the Soviet Union and urged Kyiv to stay on the 
path of economic and political reforms, Reuters reported. 

“Since 1991, NATO and Ukraine have made great strides in developing 
a special relationship in a Europe that has overcome the dividing lines of 
the past,” the Atlantic alliance said in a statement. 

“NATO will continue to support independent, democratic, and market- 
oriented Ukraine and encourages Ukraine to take the reform process for- 
ward, including in the critical field of defense reform,” the statement said. 

The previous day, Kuchma, Putin and Trajkovski, along with Polish 
President Aleksander Kwasniewski, attended celebrations marking the 

anniversary. 

Putin and Kuchma met for bilateral talks. Putin said Russia and Ukraine 
are linked by what he called a “strategic partnership.” He said the partner- 
ship is important for Europe and the world. 

Kwasniewski had separate meetings with Kuchma and Putin. 
Kwasniewski invited Putin to visit Poland. ITAR-TASS reports the visit 
will take place next January. 

Speaking at a gala meeting that day, Kuchma said: “Independent Ukraine 
came into being ultimately and irrevocably.” 

He added that the nation’s main achievement in the past 10 years is the 
peaceful way in which Ukraine’s independence has been established. 

Kuchma also stressed his own role in Ukraine’s transformations: “As 
the head of state, I have demonstrated to Ukrainian society and the entire 
world my dedication to the lawful, generally accepted democratic princi- 
ples of resolving the problems [that surfaced during Ukraine’s transfor- 
mation],” Interfax quoted Kuchma as saying. 

The president said Ukraine’s primary tasks for the next decade are to 


speed up and deepen the process of 
developing democracy and civic so- 
ciety as well as to integrate with 
Europe. 

Ukraine’s parliament on Aug. 22 
held a solemn session to mark the 
10th anniversary of independence, 
Ukrainian media reported. 

The session was also attended by 
former deputies who were elected 
to the two preceding legislatures of 
independent Ukraine. In an appeal 
to parliaments throughout the world, 
Ukrainian legislators pledged to fur- 
ther develop parliamentarism and 
democracy in the country. 

Kuchma told the session that 
Ukraine is far from “democracy that 
exists in the West,” but noted that 
the country’s leadership has made 
significant achievements. 

Meanwhile, some 1,000 opposi- 
tion activists from the National Sal- 
vation Forum, the Ukraine Without 
Kuchma civic committee, the For 
the Truth group, and the Socialist 
Party gathered in Kyiv’s Cinema 
House to mark the anniversary. 

The opposition forum unani- 
mously approved a manifesto of 
democratic forces calling for a 
change of the system of power in 

Ukraine. 
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“Resurrection” celebrated 


Thirteen years ago, when Calgary hosted the 1988 Winter Olympics, members of the Ukrainian Youth Associa- 
tion (SUM) handed out Ukrainian flags and leaflets calling for Ukraine’s independence at Olympic Plaza to 
athletes from the then-USSR. At that time, one of the SUM demonstrators declared “Shche ne vmerla Ukrayina” 
(Ukraine has not died yet) to one of the USSR officials. His response was “Vona vzhe vmerla” (She has already 


died). On Aug. 26, Calgary’s Ukrainian community again gathered at Olympic Plaza this time to celebrate 
the tenth anniversary of Ukraine's Resurrection. Pictured above: singer Ihor Bohdan entertains with children. 


For more: see Page 8. 


Поклін Матері- Україні у 10-річний Ювілей 


Зоряна Онищук 

Зі святом Тебе, Україно! 

Зі святом, могутній український народе! 
Зі святом, українська родино! 

«Саме в такому піднесеному настрої українська 
громада у Торонто і околиць зібралась 26 серпня, 
в українському осередку Культури ім. св. Воло- 
димира, щоб відсвяткувати 10-ту річницю Неза- 
лежності України, яку організував КУК (відділ 
Торонто), голова Організаційного комітету, заст. 
голови КУК (відділ Торонто) Теодосій Волошин. 

На святкування прибули високі гості — 
Преосвященні Владики: Юрій Каліщук та Корни- 
лій Пасічний, численні представники диховенства, 
представники канадських урядових установ: де- 
путат Онтарійського парляменту, член Лібераль-- 
ної партії Онтаріо - Джерард Кенедді; депутат 
міської Ради у Торонто - Девід Міллер; заступник 
мера м. Оквил пан Робертсон з дружиною; 
колишній довголітній міністр Онтарійського уряду 
Їван Яремко. Прибув високий гість із України, 
з м. Києва, головний доповідач святкового 
відзначення, депутат Верховної Ради України, 
міністр екології та природніх ресурсів в уряді 
Віктора Ющенка - Їван Заєць; Генеральний 
консул України в Торонто - Василь Базів з 
дружиною Надією та сином Андрієм; голови 
чисельних суспільно-громадських і політичних 
організацій і установ. 

Розпочалось святкування Екуменічним молеб-- 
нем, який урочисто відслужили Преосвященний 
Владика Корнилій (УКЦ) i Преосвященний 
Владика Юрій (УТІЦ) у сослуженні духовенства, 
в наміренні Української Держави. 

Під час молебня велично співав хор церкви 
св. Покрови, під диригентурою Зенона Лавришина. 

Святкування розпочалось урочисто і піднесено. 
Настрій в усіх присутніх від старших до малих 
дітей був святковий і радісний. 

Коротко привітав усіх присутніх та представив 
високих гостей голова Організаційного комітету 
- Теодосій Волошин та попросив Преосвященного 
Владику Юрія до молитви, а на закінчення обіду 
- молитву провів Преосвященний Владика 
Корнелій. 


Після обіду розпочалась інтенсивна підготовка 
усіх творчих колективів i виконавців до свят- 
кового концерту. 

Найкращі колективи і виконавці Канади і 
України підготували до цього свята свої дарунки 
- найкращі твори та композиції — засвідчуючи 
цим свою любов до рідної України та її народу. 

Відомі та улюблені усіма, найстарший в Торонто 
чоловічий хор - «Прометей» та жіночий хор 
«Діброва» під мист. керівництвом Михайла 
Чулкова - Кравченка підготували «Молитву за 
Україну», твори: «Козацькому роду - нема пере- 
воду», «Україно» (соліст С. Кожа, муз. супровід 
Прод. на ст. 2 
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ФОТО — ЛЮБОМИР ТЯЖКИЙ 
Їван Заєць 


Чи ви відновили Вашу передплату? 
Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата триватиме 

тільки до того часу який поданий внизу. 

Have You Renewed Your Subscription? 
Check the address label. Your subscription lasts only 

until the date given below. 


00000 t. 
Anytown, Prov. Postal Code 


ЦІНИ/РВІСЕ5 
В Канаді / In Canada: 
1 рік/уеаг (24 примірникилезиез) $35.00 (Кан.) (Cnd.) 
2 poxw/years (48 примірників/звиез) 565.00 (Кан.) (Cnd.) 
(ціна включає ПТО (|"С5Т7.. 
В США. / In the U.S.A.: 
Такі самі ціни, але в американських долярах. Same prices, 
but in U.S. dollars. 
Поза Канадою ta C.LU.A/Outside Canada and the U.S.A.: 
Подвійні ціни як в «С.Ш.А.». Double the U.S.A. price. 


Щоб відновити передплату, виповніть нижче подану форму 
та й пішліть до: To renew your subscription, please fill out the 
form below and mail it to: 


Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB T5M 1Y9 
Tel.: (780) 488-3693; Fax: (780) 488-3859 
Запевніть щоб всі чеки чи «моні ордери» подані були на 
Ukrainian News. Please make all cheques, or money orders 
payable to Ukrainian News. 


УКРАЇНСЬКА ФІРМА 


ROCK OF EUROPE 


Granite Monuments & Bronze Markers 
Пам'ятники з України та з інших країн 
Виготовляємо на замовлення 
Професійно виконуємо написи та різьбу 
Доступні ціни 


(416) 232-1250 


83 SIX POINT ROAD (SOUTH OF BLOOR OFF ISLINGTON) 
"TORONTO, ON М87 2X3 


i Дитячий гурток «ДЖЕРЕЛО» 


при Організації Українок Канади в Едмонтоні 


ПРИЙМАЄМО ДІТЕЙ ШКІЛЬНОГО ВІКУ 

від 5 до 15 років до дитячого драматичного гуртка 
«ЦЖЕРЕЛО» 

Гурток працює кожного понеділка від Год. 

Провадяться такі заняття: 

» творча драма " сценічна мова, 

» драматичні виступи 

РЕЄСТРАЦІЯ: 

понеділок 17 вересня 2001 р. від 6:00 до 7:00 год. веч. 

в залі УНО 10629 - 98 вулиця, Едмонтон 


6:00-8:00 веч. 


дикція 


За додатковими інформаціями просимо дзвонити: 


4271-1709 
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Прод. із ст. 1 

- Ірина Сецька), «Журавлі», 
«Немає кращої землі» (солісти 
Віра Мартиненко і Надія Ко- 
ханська), «Вставай, Україно», та 
Національний Славень. 

Майстри художнього читання 
- відома в українській громаді 
діячка, актриса Ярина Завадська 
та Заслужена артистка України 
Галина Демчук, підготували свої 
ювілейні дарунки Батьківщині 
- «Молитву до матері землі на- 
шої - України» (Т. Демчук) та 
поетичну композицію «Пильнуй, 
Україно!» (Я. Завадська). 

Багата Україна талантами, що 
буйно цвітом квітнуть, черпаючи 
наснагу із землі батьківської... 
A розквітнувши, прославляють 
землю українську та її народ - 
по цілому світу. Таким цвітом 
української землі є молода укра- 
їнська поетеса Галя Копко, яка 
у поклін Україні того дня напи- 
сала вірш «Україно - ненько» i 
сама ж його плянувала виконати. 

Для участі у святковому кон- 
церті приїхали і гості із України 
- всесвітньовідомий танцюваль- 
ний колектив «Горицвіт» із древ- 
нього Львова (мист. керівник 
Зенон Касебич), та молода тала- 
новита співачка із Києва, Оксана 
Місяць. Вони привезли україн- 
цям Канади - безцінний дарунок 
- Дух України. 

Гордість української громади 
- новостворена чоловіча капеля 
бандуристів під мистецьким ке- 
рівництвом маєстро Віктора Мі- 
шалова, підготувала нев'янучі 
пісенні твори «Ой у лузі...» і 
«Встає хмара», які переказуючи 
правду про життя, виливаються 
в тугу за славним минулим і 
скріплюють віру у краще, світле 
майбутнє. 

Допоки дзвенять чисті, юні 
голоси нашого майбуття — нашої 
молоді, висрібнюючи ниточку 
буття земного, доти живе в нас 
віра у світле майбутне, її дода- 
ють чисті, дзвінкі голоси нашої 
молоді - учасників молодіжного 
ансамблю -- «Пролісок» (осеред- 
ку СУМ, Торонто, диригент - 
М. Чулков - Кравченко). У 
поклін Україні в той святковий 
день вони принесли твори «Гей, 
ви, козаченьки» та «Чом, чом, 
земле моя...» (солістка Аня 
Тарутіна). 

Саме таким, від природи - 
щирими, від землі багатими, були 
ті вітання, які в дарунок цьому 
святу принесла наша гордість - 
чудова українська юнь - народ- 
жена вже тут, у Канаді, вихована 
на найкращих українських тради- 
ціях; танцювальні ансамблі «Бар- 
вінок» (мист. керівник Ф. Дани- 
ляк) та «Веснянка» (хореограф 


«Їхали високих гостей, 
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М. Кирейко, мист. керівники О. 
Стадник та М. Балдецький). 

Вишикувавшись на сцені о 2- 
й год. пополудні, у колоритних, 
вражаючих красою українських 
строях, наче виткали найбарвис- 
тіший килим у світі, віщуючи 
велич, радість і щастя майбуття. 

Присутні гості, зайнявши міс- 
ця, зачаровані картиною на сце- 
ні, у захопленні вибухнули бурх- 
ливими оплесками, в передчутті 
величного святкового дійства... 

Та раптом, небо почорніло, 
все довкола вкрила хмара і зір- 
валась грозова буря, що продов-- 
жилась рясним, затяжним до- 
щем. Стало зрозуміло, що свят- 
кування можна буде продовжити 
лише у приміщенні самого 
Культурного осередку. 

Відома в українській громаді 
діячка, майстер художнього чи- 
тання Ярина Завадська, як зав- 
жди високомайстерно, патетич-- 
но, виконала поетичну компози-- 
цію «Пильнуй, Україно!», після 
чого член екзекутиви КУК (То- 
ронто) Богдан Миндюк, предста. - 
вив святковій громаді високих 
гостей, розповів про головного 
доповідача свята - Ївана Зайця 
i запросив його до святкової 
доповіді. 

Їван Заяць привітав українську 
громаду Торонто і околиць від 
усього українського народу в 
Україні і від себе особисто. 
Розповів про сучасну політичну 
ситуацію в Україні, окреслив 
досягнення минулих років, згадав 
і про недоліки. 

Сказав, що зараз Україна 
переживає найкритичніший час 
за останні 10 років, це - рік 
випробувань перед виборами 
2002 року. Гість розповів, що 
за 10 років незалежності в Ук- 
раїні визріла нова патріотична, 
нацьонально- свідома генерація, 
яка вже має досвід державного 
управління і впевнено поведе 
український народ до процвітан-- 
ня і добробуту. 

і Заяць вказав на конечну 
необхідність об'єднання україн- 
ських церков в єдину помісну 
автокефальну церкву. 

Відтак, для вітального привіту, 
слово було надане і Генераль- 
ному Консулові України в 
Торонто Василеві Базіву. 

Привітавши присутніх, Базів 
сказав, що Україна належить 
до наймолодших держав світу, 
проте це держава однієї із най-- 
древніших націй на землі, корін- 
ня якої сягає у дохристові часи. 

Що це велика перемога нації, 
до якої належить і мільйонне 
українство Канади. Висловив 
вдячність за те, що далеко від 
України, українці ніколи не 
припиняли боротьби за неї. 
Плекаючи рідну мову, релігію, 
культуру, освіту, тепер все 
також дбають про її зміцнення. 

Базів сказав про те, що опи- 
раючись на цінності демократії, 
Україна сповнена рішучості 
стати у ряд передових націй 
світу і зробити свій багатий вне-- 
сок у процвітання земної цивілі- 
зації третього тисячоліття. 

Присутні із зацікавленням слу- 
часом 
схвально аплодуючи чи весело 
сміючись на дотепи виступаючих. 

На заверешення, заслужена 
артистка України, майстер ху- 
дожнього читання Галина Дем- 
чук прекрасно, високопрофесій-- 
но виконала «Молитву до Ма- 
тері, землі нашої - України», а 
присутні, підхопивши її останні 
нотки, громадно виконали Укра- 
їнський Національний Славень 
- знамення того, що Україна 
завжди була, є і буде жити щас- 


ливо і вічно у віках! 

На цьому можна було б закін- 
чити цю розповідь про святку- 
вання 10-річниці Незалежності 
України, але вона була б не- 
справедливо окраденою, неначе 
організм без серця. 

Я свідомо залишила розповідь 
про генератора усього дійства 
на завершення. Готуючи це 
святкування, голова Організацій -- 
ного комітету, Т. Волошин, пе- 
реболів душею і серцем за кож- 
ну найменшу дрібничку - від 
технічних засобів та персональ-- 
ного настрою кожного, хто був 
задіяний до найдрібніших деталей 
свого, так і не виголошеного, 
але такого потрібного, актуаль- 
ного, зболеного патріотичного 
синівського святкового слова, і 
яке, я певна, пройме, кожного 
із Вас до найглибших закутин 
серця. Ї саме тому у цій роз- 
повіді невиголошене Слово го- 
лови Оргкомітету Т. Волошина 
друкується зі скороченнями. 

-«Дорогою ціною заплатив ук- 
раїнський народ за «Воскресіння 
нашої країни» - який довгими 
століттями йшов до цього свято- 
го дня - «Воленьки святої» тер- 
нистою дорогою, від Полтави, 
через Берестечко, Крути, Базар, 
Хуст і Броди, Волинські ліси, 
та Поліські пущі, Білогорщу та 
Караганду - залишивши мільйо- 
ни трупів найкращих синів і 
дочок нашого многострадального 
народу - ріки крови і море 
матиринських сліз. 

Згадую, це тому, що ми немо- 
жемо погодитись і мусимо рішу- 
че, ще раз, і ще раз відкинути 
втерті фрази високопосадових 
осіб, (що пролунали знова де- 
кілька днів тому із високих три- 
бун у Києві) - що незалежність 
обійшлася нам без краплини 
крови чи пострілу! Це Глум над 
святими кістками тих, що відда- 
ли своє життя, щоб Україна була 
вільною і незалежною державою! 

На превеликий жаль — сьогод-- 
ні такою, - вона ще не Є!... 

.«Виступаючи перед ветера- 
нами ОУН-УПА Леонід Кучма 
обіцяв, що як тільки стане пре- 
зидентом - визнає ОУН-УПА 
воюючою стороною. Чи сталося 
так? - чи це тільки був передви- 
борний трюк?... Нас питають, 
що ми зробили для України? 

Якщо ми зуміємо виховати по- 
коління, яке буде керуватись ци- 
ми високоморальними принципа- 
ми - тоді зможемо позбутись 
того аморального балясту який 
сьогодні має повну контролю 
над людьми, що є при кермі 
нашої держави. 

Ї не диво, що сьогодні молоді 
люди масово залишають Укра- 
їну, виїжджає інтелектуальна 
еліта, високоосвічені фахівці, 
Україна - тратить розум нації... 
чи це нормальне явище?... 
Хтось, мабуть, скаже, що сьо- 
годні не час і не місце говорити 
про це - може і так, але треба 
зрозуміти, що це біль сотень 
тисяч зболених душ... Боюся 
щоби ми знова незаспівали «що 
встоятись не було сили»... Сто- 
яти осторонь немаємо права! 

Там, в Україні, поховані наші 
предки. Там, церкви де нас хрес- 
тили і вчили першої молитви. 
Там формувався наш світогляд 
- це наша земля - на цій землі 
вступали ми в ряди УПА, та 
української 1-шої дивізії, щоб 
стати до боротьби за Україну - 
а не за її Ката! 

Це наш моральний обов'язок 
перед тими знаними і незнаними 
героями, що віддали своє молоде 
життя, щоб Україна була віль- 
ною незалежною державою. 
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Winnipegger Hawaleshka 
appointed to Order of Canada 


(UkrNews)— Winnipeg Ukrainian community activ- 
ist, Dr. Ostap Hawaleshka, was appointed to the Order 
of Canada by Governor-General Adrienne Clarkson, 
Aug. 22. 

A professor of Industrial Engineering, Senior Scholar 
and Professor Emeritus at the University of Manitoba, 
Dr. Hawaleshka has provided scientific, management 
and business expertise to many international projects. 

He was instrumental in founding the Science and 
Technology Centre in Ukraine. This monumental Ca- 
nadian International Development Agency effort redi- 
rected the country’s engineering capabilities and re- 
duced the risk of nuclear weapons proliferation. Widely 
respected for his leadership, his diplomacy and his ne- 
gotiating skills, he is also known as a dedicated com- 
munity volunteer. 

The Science and Technology Centre in Ukraine is a 
higly-regarded intergovernmental organization set up 
by Canada, Sweden, Ukraine, USA, joined later by the 
European Communities, Georgia, Uzbekistan (and 
partly, Japan), for supporting non-military R&D 
projects of top former Ukrainian Weapons-of-Mass- 
Destruction scientists as part of the demilitarization 
conversion process of the former Soviet Union. 

The objective was to reduce the chance of prolifera- 


tion of weapons-of-mass-destruction know-how and to 
keep Ukrainian scientific talent in Ukraine. Hawaleshka 
was fully responsible for planning, establishing, staff- 
ing, operating and managing this establishment. By mid 
2001 the STCU has supported over 350 R&D projects 
and over 10,000 former Ukrainian weapons scientists 
with a total budget of over C$80,000,000. 

Due to STCU’s work, many productive relationships 
were established between Ukrainian scientists and 
Western industrial organizations with a significant 
number of new products and technologies have been 
patented. The STCU has been recognized and ac- 
claimed by donors and recipients as a model of a highly 
successful, effective and efficient international aid or- 
ganization. 

Dr. Hawaleshka has also served as President of the 
North Winnipeg Credit Union, President of PLAST- 
Ukrainian Youth Association of Manitoba (Scouts) for 
several years, and, Member of the Board, ОЗЕВЕРОК 
— Ukrainian Cultural and Educational Centre, Winni- 
peg, President, Canada Ukraine Foundation — CUF, 
since May 2000, President: Ukrainian Park Manage- 
ment Committee, Winnipeg, 2001, and Vice-President, 
Ukrainian Professional and Businessmen’s Club, Win- 
nipeg, 2001 


Involvement in murders added to 
charges against Lazarenko 


By Kathleen Knox 

(RFE/RL)—Ukraine’s prosecu- 

tor-general announced on Sept. 3 
that he has gathered enough evi- 
dence to indict Pavlo Lazarenko for 
two contract killings. The news 
should come as little surprise to any- 
one following the fortunes of the 
former Ukrainian prime minister. 

Senior parliamentarian Viktor 

Omelich says his ethics committee 
received a letter from the prosecu- 
tor-general’s office saying 
Lazarenko should be arrested on 
suspicion of ordering the murders of 
two members of parliament in the 
mid-1990s. Three hit men arrested 
for carrying out the killings report- 
edly testified that Lazarenko ordered 
them. 

Evhen Scherban and his wife 
were gunned down by unknown as- 
sassins as they disembarked from an 
airplane at Donetsk airport in March 
1996. Two years later, Vadim 
Hetman, a departmental head in 
Ukraine’s interbank currency ex- 
change, was shot dead in the eleva- 
tor of his apartment block. 

Mykhailo Potebenko, Ukraine’s 
prosecutor-general, had been drop- 
ping hints of late that Lazarenko 
would be implicated in both killings. 
Last month, Potebenko said he had 
evidence that an unnamed member 
of parliament had ordered the mur- 
ders. In a newspaper interview two 
weeks earlier, he named Lazarenko 
as that deputy. 

In response, Lazarenko — who is 
in detention in the United States on 
charges of laundering or unlawfully 
receiving more than US$200 million 
during the same time period — 
wrote an angry letter, denying any 
involvement in the killings. 


Yulia McGuffey has been follow- 
ing the Lazarenko affair for the 
website “Korrespondent.net.” One 
of many questions the case raises, 
McGuffey says, is whether members 
of parliament need to strip 
Lazarenko of his parliamentary im- 
munity before he can be arrested: 

“The thing is, he already has been 
stripped of his immunity once, in 
1999, and some observers are call- 
ing the prosecutor-general’s 
behavior a farce. Why strip some- 
one of his immunity when he 
doesn’t have any?” 

The fresh accusations lengthen an 
already sizable list of charges and 
convictions against the former prime 
minister. Last year, a Swiss court 
convicted him of money laundering, 
giving him an 18-month suspended 
sentence. By then, Lazarenko had 
already been detained in the U.S. 
after entering without a valid visa. 
Investigations begun there led to his 
being held in federal custody in Cali- 
fornia. Lazarenko is accused of try- 
ing to launder $21 million — alleg- 
edly the proceeds of extortion and 
fraudulent schemes — by 
channeling it to the U.S. through 
accounts in Switzerland and Anti- 
gua. Authorities also claim he re- 
ceived more than $200 million un- 
lawfully. 

In July, the U.S. attorney gener- 
al’s office in California said a grand 
jury had returned a second supersed- 
ing indictment against Lazarenko, 
adding wire fraud to the list of 
charges. In all, Lazarenko is charged 
in 53 counts. 

Lazarenko has pleaded not guilty 
and says the original indictment was 
timed to coincide with a visit by then 
U.S. President Bill Clinton to 


Lavra marks 950th anniversary 


(RFE/RL)—Delegations from 14 
took part in official celebrations on 


Orthodox churches around the world 
Aug. 28 of the 950th anniversary of 


the founding of Ukraine’s central monastery, the Kyiv-Pechersk Lavra, 


Interfax reported. 
The celebrations were marred by 
doxy, which remains divided into 


disputes within the Ukrainian Ortho- 
three parts: the Ukrainian Orthodox 


Church (Moscow Patriarchate), the Ukrainian Orthodox Church (Kyiv 


Patriarchate), and the Ukrainian Au 


tocephalous Ukrainian Church. 


Only the first of these churches is recognized by world Orthodox dio- 


ceses as canonical. Representatives from the two other churches were not 
invited to a solemn liturgy in the Kyiv-Pechersk Lavra, which is under the 
jurisdiction of the pro-Moscow branch of Ukrainian Orthodoxy. 


Ukraine. Lazarenko was a close ally 
of President Leonid Kuchma and led 
the government from May 1996 to 
July 1997, when Kuchma sacked 
him. 

McGuffey says that this back- 
ground of infighting may provide an 
answer as to why the new claims 
have popped up now. She also says 
the position of Ukraine’s prosecu- 
tor-general is precarious after his 
Own recent scandal and that these 
new allegations against Lazarenko 
could be seen as an attempt to save 
the authority of the office. 
McGuffey brought up a third reason 
why the charges against Lazarenko 
may be being made now: 

“Then you can’t forget that in 
August, one of the MPs interested 
in corruption,  [Hrihoriy] 
Omelchenko, said that Kuchma re- 
ceived from Lazarenko a bribe that 
was transferred to accounts in a 
company where Kuchma’s daugh- 
ter works. So the announcement can 
be seen as retaliation by the Pros- 
ecutor-General’s Office against 
these statements that reflected badly 
on Kuchma’s reputation.” 

She says Lazarenko is unlikely to 
be answering the new accusations 
against him in person any time soon 
as authorities in the U.S. continue 
to pursue their case against him. 
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Buduchniat Credit Union 


joins in the celebration of Ukraine's 


BCU - a valuable member of your community providing a full 
range of financial services with the added personal touch. 


Visit one of our branches today. 


2280 Bloor Street, W., Toronto 

1891 Rathburn Rd., E., Mississauga 
221 Milner Avenue, Scarborough 
913 Carling Avenue, Ottawa 

239 Kenilworth Avenue, N., Hamilton 


A Salute to 
Ukraine's Independence 


"Ж 


BARRISTERS, SOLICITORS, NOTARIES 


Anton M.S. Melnyk* 
Q.C., C.Arb., B.A., LL.B., LL.M. 


PHONE: (780) 428-8900 

Direct Extension 305 

FAX: (780) 429-8889 

E-MAIL: melnykco@planet.eon.net 


888 CN TOWER, 

10004 - 104 AVENUE 
EDMONTON, ALTA T5J 0K1 
* Denotes Professional Corporation 


RAHIM JAFFER, M.P. 
Edmonton Strathcona 
Office: 495-8404 


Best wishes on the 
10th Anniversary of 
Ukraine's Independence 


Вітаю українську 
громаду з 10-ою річницею 
Незалежности України 


"Commemorating the 10th Anniversary 
of Ukraine's Independence" 


THOMAS A. LUKASZUK, MLA 
EDMONTON CASTLE DOWNS CONSTITUENCY 


LEGISLATURE OFFICE 
513 LEGISLATURE BLDG 
EDMONTON, AB T5K 2B6 
TEL: (780) 415-9398 
FAX: (780) 427-1835 


CONSTITUENCY OFFICE 
12120 - 161 AVENUE 

EDMONTON, AB T5X 5M8 
TEL: (780) 414-0705 
FAX: (780) 414-0707 


E-MAIL: edmontons.castledowns@assembly.ab.ca 


З нагоди ювілею 
Самостійної Української Держави 
бажає управа 


СОЮЗ УКРАЇНЦІВ САМОСТІЙНИКІВ 


В АЛЬБЕРТІ 


Lydia Talpash 
Larissa Opyr 
Oksana Ensslen 
Bruce Prytuluk 


Eugene Harasymiw 
Theodore Hawrysh 
Wasyl Swityk 
Nestor Chumer 
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independence! 


(416) 763-6883 
(905) 238-1273 
(416) 299-7291 
(613) 722-7075 
(905) 545-5645 
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ПРИ ЙНРННИИНИИЙИОЇЙИИЙЇИИЙИЙ ИЙ НИЙ И ИЙ ОЙИ ИЙ 


Since 1956 
ПОНАД 40 РОКІВ ЧЕСНОЇ ОБСЛУГИ УКРАЇНСЬКОЇ ГРОМАДИ 
SERVING THE UKRAINIAN COMMUNITY FOR OVER 40 YEARS 


е ПОСИЛКИ 
PACKAGES 


(нові і вживані речі) 
(new and used items) 


We also have a large selection of brand-name 
men's, ladies’ and children’s clothing. 


2975 Dundas St. W., 
(at Pacific, W. of Keele) 
Toronto, Ont. МеР 1Z2 


Tel: (416) 766-2101 
Fax: (416) 766-3416 
1-800-FIRCHUK 
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Найбільший i найкращий 
вибір українських книжок, 


касеток, полотна і кераміки. 


For the best selection of 
Ukrainian books, cassettes, Easter 
eggs supplies, costume needs, 
embroidery supplies and gifts. 


MAIL ORDERS WELCOME 


КРАЇНСЬКА КНИГАРНЯ 
KRAINIAN BOOK STORE | 


10215-97 ST. PO BOX 1640 
EDMONTON АВ T5J 2N9 
Phone (780) 422-4255 Fax (780) 425-1439 
e-mail: ukrbkst@telusplanet.net 


INC. 1914 


Visit our website: www.ukrainianbookstore.com 
Toll free: 1-866-422-4255 
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(Українська правда)- -Віктор 
Ющенко переконаний, що блок 
«Наша Україна» має шанси на 
успіх за умов, коли лідери пар- 
тій, що претендують увійти в 
блок, відмовляться від власного 
ЕГО і згуртуються навколо ідеї. 
Марина Пирожук мала інтерв'ю 
з екс-прем'єром перед його 
від'їздом до Польщі. 

М.П. - Пане Ющенко, ваш 
рейтинг залишається надалі дуже 
високим. Чи не тому значна час- 
тина політичних інституцій вела 
і веде активне полювання за 
вами для реанімації свого життя, 
чи, якщо хочете, для того, аби 
використати вашу популярність 
в своїх цілях? Як ви на це все 
реагуєте? 

В.Ю. - З мене будуть робити 
те політичне м'ясо, яке робили 
перед цим 10 років поспіль 
приблизно в аналогічних розкла- 
дах. Але якщо у мене є якийсь 
шанс зробити політичну консолі- 
дацію - моє тіло і моя ідея бу- 
дуть належати до цього напрям- 
ку політичного модернізму в 
Україні. Я не говорю, чи я 
перший в списку, чи двадцятий! 
Мене це не цікавить. 

М.І. - Блок «Наша Україна» 
поки має віртуальний характер. 
Коли буде уже більш чітка си- 
туація і з партіями, які увійдуть 
до нього, і програма блоку? 

В.Ю. - Ви ж бачите, що деякі 
політики знаходяться місяцями 
у відпустці. Але за 7-8 днів ми 
плянуємо визначитися. Що ж 
до мети, то там можуть бути 
всі, хто працюватиме на Україну. 

М.П. - Пане Вікторе. Деякі 
аналітики вважають, що народ- 
ження цього блоку узгоджувало- 
ся з адміністрацією президента. 
Якщо це так, то чи не вийде, 
що та ж сама адміністрація буде 
вам нав'язувати свої кандидатури 
в списку? 

В.Ю. - Це не так. 

М.П. - Ваш блок має намір і 
може абсорбувати політичні 
сили, лідери яких мають великі 
амбіції. Ви не боїтеся, що вони 
пересваряться? 

В.Ю. - Пересваряться тільки 
тоді, коли не буде політичної 
консолідації. Що передбачає 
політична консолідація - ідейну 


КАНАДСЬКО-УКРАЇНСЬКА ЇМІГРАЦІЙНА СЛУЖБА 
Canadian Ukrainian Immigrant Aid Society 


Громадська Організація для Imiepanmie 


Do you have relatives in Ukraine asking you about immigration to Canada? 


Ukrainian Мем/5/Українські Вісті, September 5 - 18, 5 - 18 Вересня, 2001 


Ющенко: «Я серцем з тими 
людьми, що були в наметах» 


консолідацію. Не може бути в 
ідейних побратимів десять версій 
політичного облаштування країни. 

М.І. - А як списки форму- 
ватимуться. Всі ж хочуть бути 
першими? 

В.Ю. - Дуже просто. В будь- 
якій політичній системі при зміні 
однієї влади на іншу змінюються, 
як правило, декількасот політич- 
них посад. Якщо виходити з 
перемогою в 10%, то це дає 
вам змогу поставити навіть 
міністра того, кого б ви хотіли. 
Коли виходить 20-3096, то це 
геометрично збільшує право на 
список. Якщо у вас у руках є 
контрольний пакет, то ви може- 
те взагалі формувати ті виборні 
посади, які відповідно до україн- 
ського законодавства формують- 
ся не тільки в центральній владі, 
а по всій вертикалі. Ї автоматич- 
но поняття списку розширюєть- 
ся - що більший і монолітніший 
блок, тим легше вирішується 
питання списку. Тому що гео- 
метрія, яка дістає розподіл тих 
місць, які у меншій квоті, взагалі 
не розглядаються як політично 
функціональна. Тут проблема не 
в списку. Головне - це ідея, 
ідейний принцип консолідації. 
Але як мені говорити з моїми 
колегами з PYXy?... Що ix 
відрізняє? Те, як будувати Укра- 
їну? Ні! Як формувати внутріш- 
ній курс? - ні. Зовнішній курс? 
= Hi. БІО... ЕГО... ЕГО.... 
Маленька людина, маленький 
егоїзм. Це те ядро, яке розриває 
ідею. Я хочу повернути все 
навпаки. 

Чому у нас чотири християн- 
ські партії, чи чому чотири 
СДІТУ, чи чотири десятки де- 
мократичних партій? Хіба кожен 
з них менш демократичний, ніж 
інший? Така політична незрі- 
лість. Є вождик, біля цього вож- 
дика є ЛТД, якийсь кооператив 
бізнесового, економічного харак- 
теру. Обов'язково колись був 
якийсь або банк, або біржа, бо 
без цього вождя нема, ну i, 3BH- 
чайно, партія. Я хочу сказати, 
що це бездарна форма побудови 
політичних стосунків, тому я 
вкотре буду підкреслювати, що 
якщо мені вдасться серед своїх 
партнерів провести лінію, що 
ідейна єдність - це найбільш 
важливе, що тримає майбутній 
політичний блок під контролем, 
я переконаний, що наш плян 


виграє. 

М.П. - Що, уже встигли пере- 
жити якісь серйозні розчаруван- 
ня в тих політиках, які вас ото- 
чують? 

В.Ю. - Для того, аби пережи- 
ти розчарування, треба побувати 
в стані зачарування... 

М.І. - Bu часто говорили 
про те, що Україні не щастило 
з лідерами, і висловлювали поба- 
жання, що при владі мають бути 
люди, для яких слово «Україна» 
- не порожнє. До речі, саме 
такі люди вас знімали з посади... 

В.Ю. - Це ще невідомо, кому 
від цього стало гірше... 

М.П. - Напевно, не вам? 

В.Ю. - Не мені, звісно. 

М.П. - Але я про інше. «Фо- 
рум національного порятунку» 
також деклярує бажання бачити 
при владі людей, для яких 
Україна щось означає. Чи не 
плянуєтє ви об'єднатися з ним 
і таким чином разом боротися 
з олігархами та іншими ворогами 
українського державотворення? 

В.Ю. - Я готовий проводити 
з ними переговори. 

М.П. - Пане Ющенко, давно 
хотілося поставити вам це запи- 
тання. Деякі спостерігачі вважа- 
ють, що найбільшою проблемою 
у вашій політичній кар'єрі була 
відсутність команди інтелекту- 
алів, фахівців у галузі політтех- 
нологій і таке інше, які б опіку- 
валися вашим реноме і застері- 
гали від помилок, скажімо, від 
сумнозвісної заяви «трьох». Ви, 
до речі, не шкодуєте зараз, що 
тоді вчинили саме так? 

В.Ю. - Я уже казав, що 
завжди був з вулицею. Я серцем 
був з тими людьми, що були в 
наметах. Але з іншого боку, 
коли президент клянеться на 
Біблії, я не можу йому не 
вірити. Якщо я помилився в 
ньому - те це виключно моя 
проблема. Щодо заяви, то ви ж 
зрозумійте, що інакше тоді, в 
тому статусі, я не міг поводи- 
тися. 

М.П. - 
дистанціюватися... 

В.Ю. - Це було неможливо. 
З мого боку тоді був зроблений 
політичний форс-мажорний 
крок. 


Могли 


Марина Пирожук - корес- 
пондент української служби 
радіо «Свобода». 


За 10 років СБУ знайшла 
понад 70 іноземних шпигунів 


(Українська правда) -За 10 років незалежності департамент 


контррозвідки Служби безпеки України нейтралізував діяльність 
більше 70 агентів іноземних розвідок з числа громадян України, 
повідомив перший заступник глави СБУ Петро Шатковський 25 
серпня у Києві, під час урочистих зборів присвячених 10-й 
річниці Незалежності. 3 a 

З його слів, «не в останню чергу завдяки самовідданій 1 
цілоспрямованій роботі співробітників СБУ Україні вдалося 
протягом 10 років своєї незалежності не допустити силових 
конфліктів на політичному, етнічному, релігійному або 
регіональному грунті». 

Департамент контррозвідувального захисту економіки держави, 
створений 3 роки тому, повернув до бюджету України 440 млн. 
гривень і валютної виручки на суму, еквівалентної 518 млн. 
гривень. Були нараховані штрафні санкції на суму більше за 1 
млрд. гривень, попереджене нанесення збитків економіці на суму 
14,7 млрд. грн. 

Як повідомив начальник департаменту «Т» (по боротьбі з 
тероризмом і захисту територіяльної цілісності) Микола Гумінський, 
протягом 1-го півріччя 2001 року були попереджені близько 80 
соціяльно-небезпечних проявів з боку радикально налаштованих 
лідерів, а також ліквідована 71 спроба спровокувати масове 
безладдя. «Я можу гарантувати, що події 9 березня більше не 
повторяться», - заявив він. 


CUIAS can help with thorough information апа good advice. 


New Introducing our newest service! 
The CUIAS-KYIV IMMIGRATION SERVICE 
Immigration assistance for Ukrainians who are still in Ukraine. 
Ask about it at our office. 


КУРСИ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
ПОСЕЛЕНСЬКІ ПОСЛУГИ 


ЇМІГРАЦІЙНІі ПОСЛУГИ 
ТА ПОРАДИ 


(416) 767-4595 


Відвідайте нас в інтернеті: www.cuias.org E-mail: cuias@cuias.org 
Понад двадцять років працюємо для української спільноти Торонто 


2150 Bloor Street West, кімната 96 
Toronto (при зупинці метро Runnymede) 


Складова Організація Конгресу Українців Канади, 
і Ontario Councel of Agencies Serving Immigrants, 
КУЇС підтримувана Міністерством Громадянства ma Іміграції Канади, 
Міністерством Громадянства Культури та Розваг в Онтаріо 
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Pro-presidential parties may merge 


(JF Monitor)}—Ukraine may soon see three major 
pro-presidential parties merge. In spite of initial uncer- 
tainty about the viability of the bloc of four parties — 
the People’s Democratic Party (PDP), the Agrarian 
Party (APU), the Party of Regions (UPR), and Labor 
Ukraine — leaders of three of them have gone even 
further than the bloc. They have now announced their 
intention to form a single party. 

On Aug. 17, the leaders of PDP, Valeriy 
Pustovoytenko, of UPR, Mykola Azarov, and of Labor 
Ukraine, Serhiy Tyhypko, issued a relevant statement. 

“The new party will become a strong platform for 
national unity and will contribute to a further strength- 
ening of freedom and democracy in Ukraine,” the three 
leaders said. They did not mention any particular ide- 
ology as basis for unification. This is apparently not 
very important. If such a party is created, it will not be 
an ideological organization, but a party of power, es- 
tablished under the auspices of President Leonid 
Kuchma. Leading positions in each of the three parties 
belong either to top state officials or trusted people from 
the presidential entourage. These men do not conceal 
their close ties and frequent consultations with the presi- 
dent. 

The idea of an electoral alliance of the UPR, the PDP 
and Labor Ukraine with the APU has not gone by the 
wayside, however. It was reportedly decided that a 
merger with the other partners would only damage the 
APU as a party with a specific electorate (concentrated 
in rural areas). At the same time, a unified party would 
hardly gain from a merger with a party as small as the 
APU. The four parties continue work to run in the 
March 2002 elections together. 

It is not clear whether the announced merger will 
take place before or after the elections. If the current 
election law remains in force, there is little sense in 
merging beforehand, because only parties founded at 
least one year before the elections are allowed to par- 
ticipate in them. But it is highly probable that the Rada 
will pass a new law before the campaign gets officially 
underway in October, several paragraphs in the old law 
having already been ruled unconstitutional by the Con- 


stitutional Court. The leaders of the alliance have sig- 
nificant influence in the Rada, in that they control four 
factions (Ukrainian Regions, Solidarity, Labor Ukraine 
and the PDP), and will undoubtedly try to amend the 
election law in their favor. 

It is also not clear who is most likely to lead either 
the four-party bloc or the unified party. Azarov, 
Pustovoytenko, Tyhypko and the leader of APU, 
Mykhaylo Hlady, have made it clear that it will be none 
of them. None can boast a high individual popular ap- 
proval rating. The bloc needs, and is seeking, a neutral 
and, at the same time, popular leader. The most likely 
candidates are either the former premier, Viktor 
Yushchenko, or the current one, Anatoliy Kinakh. 
Kinakh, in a recent interview with the weekly Zerkalo 
nedeli, did not rule out his participation, but was eva- 
sive about the possibility of leading it, saying that he 
had not received any official invitation to this effect. 
As for Yushchenko, the hopes of the numerous right- 
wing opposition groups would be dashed were he to 
join or lead, given that they want him for themselves. 
On Aug. 29, Yushchenko said in a television interview 
that he would not belong to the opposition camp in the 
elections. It is interesting that on the same day Azarov, 
speaking in Crimea, suggested that Yushchenko may 
join the bloc of four pro-presidential parties. 

For the time being, Azarov, the State Tax Adminis- 
tration chief and leader of UPR, is the alliance’s infor- 
mal leader. If the three parties do merge, Azarov, who 
has a very good relationship with Kuchma, may well 
end up being the unified party head. His party, founded 
only this March, is the fastest growing and claims to 
be the largest one in the bloc. Speaking in Crimea on 
Aug. 29, Azarov estimated the UPR membership at 
280,000 and forecast that next year it Should grow to 
about half a million. This may be not far from reality. 
There are a good many entrepreneurs who would gladly 
pledge loyalty to the tax authorities through joining 
Azarov’s party, if only to save their businesses from 
tax police raids in a country with high taxes, an unruly 
bureaucracy, controversial tax legislation and, conse- 
quently, a high level of tax evasion. 


U.S. declares support for democratic, 
market-oriented Ukraine 


(RFE/RL)—U:SS. Assistant Secretary of State for 
European and Eurasian Affairs Elizabeth Jones said in 
Kyiv on Aug. 24 that support for a democratic and 
market-oriented Ukraine underlies U.S. policies toward 
Kyiv, Interfax reported. 

Jones said that one of the most important of Ukraine’s 
challenges is to lay foundations for a market economy, 
including the adoption of tax and land codes as well as 
laws to protect intellectual property rights. Jones also 
stressed the need for Ukraine to pass a new election 
law and ensure freedom of speech. 

That same day U.S. Ambassador to Ukraine Carlos 
Pascual said the U.S. will not introduce the trade sanc- 
tions against Ukraine over video piracy as recently re- 


ported by Ukrainian Deputy Economy Minister Andriy 
Honcharuk, Ukrainian Television reported. 
According to Pascual, Washington is displeased with 
the way Kyiv is combating video piracy, but that the 
U.S. government has decided to wait on the measure. 
Pascual noted that if legislators adopt tough copy- 
right laws in September, there will be no sanctions and 
terms for Ukrainian imports into the U.S. will merely 
be amended slightly. я 
“The U.S. might introduce a duty of up to 3 % оп some 
types of Ukrainian products. However, this will not take 
place today, and Ukraine’s losses will stand at some 
US$20 million in this case. At the moment, there are 
more important issues than trade sanctions,” Pascual said. 


Son of slain journalist raps investigation 


(RFE/RL)—Oleksiy Aleksand- 
roy, the son of slain journalist Thor 
Aleksandrov, has written in an open 
letter that the official investigation 
into his father’s death is inefficient, 
AP and the “Ukrayinska pravda” 
website reported on Aug. 29. 

Oleksiy Aleksandrov said his fa- 
ther was killed because he was plan- 
ning to publicize the corruption ac- 
tivities of several local officials in 
Slavyansk, eastern Ukraine, where 
he ran a television station before his 
death. 

Oleksiy Aleksandrov also said the 
investigators are trying to cover up 
the real reason for his father’s death, 


adding that they recently told his 
mother “in confidence” that his fa- 
ther’s attackers mistook the journal- 
ist for someone else. Recently, 
Deputy Prosecutor-General Serhiy 
Vynohradov said police have аг- 
rested one suspect in the case. 
Meanwhile, Prosecutor General 
Mykhaylo Potebenko on Aug. 30 
said that telejournalist Thor 
Aleksandrov was killed by mistake, 
STB Television reported. 
Potebenko said that Aleksandrov 
was mistaken for a lawyer, who had 
an office in the same building and 
who was the intended victim. 
Potebenko added that the attack- 


ers were told only to beat the law- 
yer but “they overdid the job.” 

According to the prosecutor-gen- 
eral, “the [arrested] murderer is al- 
ready givins testimony.” 
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TV cameraman beaten 


(RFE/RL)—Unidentified attackers on Aug. 27 beat Oleksiy Movsesyan, 
a cameraman of the independent Efir-1 television in Luhansk, into uncon- 
sciousness, after which he was hospitalized, Interfax reported on Aug. 28. 

Police reportedly arrested several participants in the scuffle. Efir-1 Di- 
rector Tetyana Kozhanovska suggested that Movsesyan could have been 
beaten for Efir-1’s regular critical reporting on activities of the Luhansk 
City Council and Luhansk Mayor Volodymyr Landyk. 

Recently the station showed Landyk physically assaulting Movsesyan 
as he shot tape of City Council discussions. 

Movsesyan later complained to police about the attack. 
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St. Vladimir's College - High School Provides: 


° Small class sizes. Student-Teacher Ratio: 10:1 «А religious and 
moral climate є A sports program * Dedicated, Professional teachers 
and support staff» An excellent boarding facility in Roblin, Manitoba 


Parents and prospective studens are invited to obtain an admission 
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St. Vladimir's College Inc. 
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Ukrainian World Forum marked by confrontation 


By George Duravetz 

The Third World Forum of 
Ukrainians was held in Kyiv on 
Aug. 18-20, to coincide with the 
10th anniversary celebrations mark- 
ing Ukraine’s independence, held on 
Aug. 24. 

Approximately 3,500 delegates 
from four continents arrived repre- 
senting the so called Ukrainian 
“Diaspora”. Accompanying them 
were an equal number of guests and 
observers. Officially there were 350 
delegates from the Diaspora and an 
equal number from Ukraine. Among 
the Diaspora delegates were 32 from 
Canada. Official delegates were se- 
lected by umbrella organizations 
such as the Ukrainian Canadian 
Congress. 

The Forum opened in the sump- 
tuous Palatz Ukrayina in downtown 
Kyiv with Mykhailo Horyn, Head 
of the World Ukrainian Co-coordi- 
nating Council chairing the meeting. 
Right after the meeting was called 
to order, it was announced that the 
heads of the Ukrainian Government 


would be taking their places on the 
stage. At that moment President 
Leonid Kuchma appeared from the 
wings followed by Prime Minister 
Anatoliy Kinach and Speaker of the 
parliament, Ivan Pluishch. 

The tone of the gathering was set 
when large numbers of delegates did 
not stand and applaud as the Presi- 
dent of Ukraine appeared. When 
asked to officially open the Forum, 
President Kuchma, sensing the hos- 
tility of many in the audience, spoke 
in a low restrained voice. Soon af- 
ter when asked to deliver the open- 
ing address, Kuchma spoke as a 
General Secretary, addressing a 
Congress of the Communist Party. 
He outlined Ukraine’s many 
achievements since independence in 
1991. He also underlined that 
Ukraine’s independence was the 
collective expression of all sectors 
of Ukrainian society and that no 
group or political party could claim 
exclusive credit for this achieve- 
ment. 

All would have gone well had not 


Послання Посла України 
в Канаді Юрія Щербака 


(Посольство України в Канаді)- Незалежній Україні - десять 
років. У масштабах історичного часу це дуже короткий строк. У 
людських вимірах - це строк немалий. Ми будували українську 
державу. Визначили геополітичне місце України на карті Европи. 
Встановили дружні відносини з усіма сусідніми країнами та 
державами регіону. Визначили головним пріоритетом закордонної 
(зовнішньої) політики України інтеграцію до Европейського Союзу. 
Серед наших найближчих друзів - Канада. Українці поважають 
і люблять цю велику країну, яка колись дала притулок десяткам 
тисяч українців, що стали канадськими громадянами. 

Ми вдячні Канаді за її підтримку у процесі визнання України 
в світі i у розбудові демократичного суспільства в нашій державі. 
У 1991 році Канада стала першою західною країною, що визнала 


незалежність України. 


Відтоді українсько-канадські відносини здобули значного 
розвитку. Ми налагодили стосунки особливого партнерства - 
унікальної форми політичного діялогу, уклали широкомасштабну 
угоду про дружбу і співробітництво, підписали чисельні спільні 
документи в сфері торговельно-економічної співпраці, а також в 


інших галузях. 


З метою розвитку двостороннього співробітництва створено 
низку механізмів, у тому числі Міжурядову економічну комісію, 
проводяться регулярні політичні консультації між міністрами 
закордонних справ обох держав. Виконується цілий ряд спільних 
економічних проєктів і проєктів технічної допомоги, багато з 


таких проєктів вже реалізовано. 


Для мене десята річниця незалежності України особливо 
знаменна: я брав участь в історичному засіданні Верховної Ради 
(парляменту) України 24 серпня 1991 року в Києві, коли був 
проголошений Акт незалежності України. 

Як Посол України, я зустрічав цю річницю в різних столицях 
країн світу. Гордий, що десяту річницю зустрічаю в Оттаві, 
будучи Послом України в Канаді. 

Вступаючи в нове століття і нове тисячоліття з оптимізмом 
Україна готова і надалі розвивати дружні партнерські відносини 
з Канадою. Віримо, що і Канада бажає цього. 

Щиро вітаю українців Канади та усіх, хто причетний до 
становлення і розвитку Української Держави! 


ЖКРЯГТІЯЙ, 
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Commentary 


Kuchma’s speech writer included a 
reference to the recent “cassette 
scandal” in which a Ukrainian jour- 
nalist was found murdered and 
Kuchma was accused of being im- 
plicated in the affair. Here again 
Kuchma denied any implication in 
the affair. It was at this moment that 
shouts of “Han’ba” (shame) were 
heard all across the large auditorium. 
The shouting reached such a cre- 
scendo that Kuchma stopped speak- 
ing and turning to the people on the 
stage remarked, “That’s Ukrainians 
for you”. Chairman Horyn then 
stood up and implored the audience 
to allow the speaker to continue. At 
which point Kuchma calmly went 
on the offensive, and casting a bale- 
ful eye at his audience, said that, 
“some people consider that Ukraine 
"5 independence is incomplete be- 
cause it was not achieved by a 
blood-letting revolution which 
would have removed all members 
of the former Soviet Government. 
And that there are some people who 
would gladly love to shed people’s 
blood, not their own of course”. 

He then pointed out that at that 
time Ukraine possessed a vast arse- 
nal of nuclear weapons as well as a 
formidable military presence, which 
would have had catastrophic conse- 
quences for Ukraine. Kuchma con- 
cluded his address by outlining 
Ukraine’s international role as part 
of the United Nations peacekeeping 
operations in the Balkans, Lebanon 
and Africa. When he concluded and 
proceeded to sit down, there was 
only scattered applause and no one 
stood up as a mark of respect befit- 
ting the President of a nation. 


Kuchma was followed: by Ivan 
Juba, a member of the Ukrainian 
Academy of Sciences, Askold 
Lozynsky, Head of the Ukrainian 
World Congress, Oksana Sololyk, 
Head of World Union of Ukrainian 
Women, and Leonid Kravchuk, the 
first President of the newly inde- 
pendent Ukraine. The tone of 
Lozynsky’s speech was purely con- 
frontational. He outlined in great 
detail all that the North American 
Ukrainian Diaspora had done for 
Ukraine and how negligent the 
Ukrainian Government has been re- 
garding the Ukrainian Diaspora 
throughout the world. The conclu- 
sion of his address was met with a 
loud , prolonged and standing ova- 
tion. 

After Sokolyk and Kravchuk had 
spoken, Chairman Horyn adjourned 
the first half of the meeting and de- 
clared an intermission. Ex-president 
Kravchuk, now leader of the Social 
Democratic Party United and a 
member of the Ukrainian parlia- 
ment, chaired the second part of the 
meeting. President Kuchma and his 
entourage had left. 

Two speakers were scheduled, 
Lidia Hryhorovych and Levko 
Lukianenko, leader of the right wing 
Ukrainian Republican Party and one 
time ambassador to Canada. Chair- 
man Kravchuk asked Lukianenko to 
be a gentleman and cede the podium 
to Hryhorovych, but Lukianenko, 
ignoring Kravchuk, launched into 
his speech. Remarking that it was a 
pity that President Kuchma was no 
longer present, he proceeded to read 
what was supposed to be a letter 
from the delegates. Using the first 
person “ty” (you), he proceeded to 
say, “You falsely won the election 
using Russian money. You have ru- 
ined and are destroying the Ukrain- 


ian nation. You are a killer etc. etc. 
Some members of the audience went 
into shock while others including 
government officials and members 
of the diplomatic corps got up to 
leave. 

But what was so shocking was 
that the majority of Western del- 
egates and guests greeted 
Lukianenko’s inflammatory re- 
marks with bursts of loud and pro- 
longed applause. The response of 
the millions of viewers throughout 
Ukraine who watched the ugly spec- 
tacle on television is one of shock 
and disbelief. Й 

Regardless of what one may рег- 
sonally think of Kuchma, he is after 
all the President of Ukraine. Can one 
ever imagine anyone addressing the 
Head of any country in such a man- 
ner at an international gathering? 
That evening Kuchma’s address was 
telecast on national television three 
times, but the part in which а howl- 
ing audience interrupted his speech 
was carefully and skillfully edited 
out. Excerpts of Juba’s speech were 
telecast on the evening news, but 
Lozynsky’s confrontational diatribe 
and Lukianenko’s emotional and 
inflammatory outburst were totally 
ignored by the Ukrainian media. 
Lesia Lysenko, producer of the 
popular Ukrainian TV program, “All 
is not all that bad in our house.” 
composed herself after the initial 
shock and remarked, “Perhaps it 
would have been better if this Fo- 
rum had not taken place.” But the 
“delegates” should remember the 
wise old saying, “One doesn’t get a 
second chance to make a first im- 
pression.” 


George Duravetz is a Correspond- 
ent for the Manitoba community 
Newspaper, The Stienback Carillon 


Ukraine fan support at Worlds disappointing 


We are writing this letter to express our extreme dis- 


appointment in the Ukrainian Community of Edmon- 
ton during the recent IAAF World Track and Field 
Championships held in our city. While the Ukrainian 
community, namely the Ukrainian Canadian Congress 
and others did an exemplary job welcoming the Ukrain- 
ian athletes at various functions and making them feel 
right at home during their stay here, the fan support at 
the actual events in the Stadium itself left a lot to be 
desired. 

For so many years, us Ukrainian sports fans had noth- 
ing to cheer for, as during world athletic events, Ukraine 
did not have a team. At other recent local events, such 
as the 1976 Montreal Summer Olympics, the 1983 
Edmonton World Universiade Games, and the 1988 
Calgary Winter Olympics, there was only the villain- 
ous U.S.S.R., and some of us could only show up to 
protest. Now in 2001, here in our own backyard, in 
Commonwealth Stadium in Edmonton, Ukraine finally 
had its own team and sent its best athletes, all wearing 
the Tryzub and blue and yellow colors. Ukraine even 
out-performed the host country Canada, winning three 
medals. 

With such a large Ukrainian population, often esti- 
mated at over 100,000 in Edmonton itself, one would 
expect the stadium crowd to be swimming in blue and 
yellow flags. Instead most Ukrainians either stayed 
away or did not show their support once they were there 
(wearing Molson T-shirts, etc.) or were so spread out 
in different corners of the stadium as to be a largely 
ineffective cheering squad. 

Along with my wife and a small handful of friends, I 
was fortunate enough to be able to attend 6 out of 10 
days of the games and see Ukraine win 2 out of their 3 
medals. All 6 days I wore my blue and yellow Ukraine 
tracksuit and other items of blue and yellow clothing 
as did all members of our small group. We brought 
along a good part of my extensive collection of blue 
and yellow flags, and whether we were alone or with 
some of our friends, we made sure that our Ukrainian 
flags were always prominently displayed or waved. 

Last, but not least, we always cheered and chanted 
loudly whenever Ukraine’s athletes were competing. 
There were many occasions where other Ukrainians 
saw or heard us and came to show their support but 
were dressed in non-Ukrainian clothing (i.e. Molson 
T-shirts, etc.) and had no flags. Whether by myself or 


Letter to the Editor 


with some of our friends, it was child’s play to relocate 
to areas of the stadium at field level where the Ukrain- 
ian flag would be seen by both the athletes and the 
media covering the event. In fact on the last day of 
competition, we received several calls from acquaint- 
ances that saw us on television as we were situated with 
the flags exactly behind the female high jumping fi- 
nals, featuring 2 Ukrainians. Ukraine finished 2nd (Sil- 
ver medal) and Sth in this event. During these games 
we felt proud to be Ukrainians but felt frustrated that 
we were such a small cheering squad. 

We were encouraged to read the interview in the last 
issue of Ukrainian News that Silver Medalist Inha 
Babakova and her couch/husband both acknowledged 
and appreciated our loud cheers and flag waving sup- 
port. It is really too bad there weren’t more of us as 
maybe that would’ve been all she needed for a gold 
medal performance and for all of us to hear the Ukrain- 
ian anthem that day. 

How could Edmonton’s considerably smaller Polish, 
Romanian, Moroccan, and Ethiopian communities 
manage to organize themselves into entire sections on 
different days, all wearing their colors and waving their 
flags, often at field level? In fact, on the last day of 
competition, we counted over 40 Polish flags in the 
stands, and only 3 Ukrainian flags? Where were all the 
Ukrainian sports fans? 

It certainly was easy enough, as most days you could 
get in to the stadium for as low as $15.00 and with lots 
of empty seats you could sit almost anywhere you 
wanted. 

I myself have traveled to the 1996 Atlanta Summer 
Olympics and throughout Alberta during the 1994 
World Junior Hockey Tournament, strictly to cheer for 
teams and athletes from Ukraine and to wave the 
Ukrainian flag. Especially now that we have something 
to cheer for we were thrilled to be able to do it in our 
own backyard in Edmonton for the 2001 IAAF World 
Games. We only wish there were more Ukrainians here 
that would share our enthusiasm. We cannot help but 
feel that a lot of you missed out on a golden opportu- 


nity. 


Eva & Zenon Wojnowskyj 
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Kuchma sets tone for 
parliamentary campaign 


(JF Monitor)}—With parliament reconvening on Sept. 
4, the parliamentary election campaign getting officially 
underway in October and the vote scheduled for March 
2002, Ukraine has begun a new political season. 

In several addresses recently, Ukrainian President 
Leonid Kuchma has launched it, celebrated the coun- 
try’s Independence Day and made aggressive moves 
to improve his image domestically and internationally. 

Why he has addressed all three in essence simulta- 
neously seems clear enough. The fact remains that — 
despite an improved economy, and being seemingly 
unscathed by the corruption scandals of late last year 
and early this, at least to the extent that the non-Com- 
munist opposition has apparently abandoned attempts 
to unseat him—Kuchma’s popular approval ratings 
hover in the single digits. On Aug. 21, Kuchma gath- 
ered Ukrainian diplomats in Kyiv to instruct them how 
to sell the upcoming elections internationally. The cam- 
paign, he said, should be presented as a struggle be- 
tween reformers and “forces of the past” — certainly 
not as an offensive against a corrupt government. The 
elections, he pointed out, will be a serious test for 
Ukrainian democracy and the country’s European ori- 
entation. He invited international observers to the elec- 
tions, declaring: “We have nothing to hide.” 

In an interview with Washington Times the same day, 
Kuchma — taking a conciliatory tone — pledged that 
he would not run for a third term in 2004. The Ukrain- 
зап constitution stipulates a limit of two, but there have 
been fears that Kuchma might try to amend it to pro- 
long his tenure. The president said that in the upcoming 
elections he would back the centrist forces, confirmed 
Ukraine’s European choice yet defended the rapproche- 
ment with Russia, arguing that Ukraine should not be- 
come “an anti-Russian enclave.” He also tried to quell 
international dismay at his having dismissed pro-West- 
em Premier Viktor Yushchenko this past April by ex- 
plaining that he had tried to arrange an eleventh-hour 
meeting between Yushchenko and his opponents on the 


eve of the Rada no-confidence vote, but that 
Yushchenko had failed to appear. 

Then, on Aug. 23, in his address marking Ukraine’s 
Independence Day (Aug. 24), Kuchma went on the 
offensive. “Some people see democracy exclusively as 
an opportunity to vent their emotions on the authori- 
ties and the state,” he said. “Some reproach us for weak- 
ness and indecision, others for toughness and persecu- 
tion of freedom and democracy.” He was willing 
enough to admit, however, that Ukraine still has much 
to do “to strengthen people’s trust in the authorities.” 
He also spoke at some length about the upcoming par- 
liamentary elections, reiterating his opposition to the 
attempts of strong political parties to change the elec- 
tion law so that more seats in the parliament (Verkhovna 
Rada) should be assigned to party lists. He also did not 
miss the opportunity to mention the continuing eco- 
nomic growth (the GDP has soared by 10 percent since 
January 2001), an achievement that Pro-Kuchma par- 
ties are certain to exploit. Finally, Kuchma proclaimed 
European integration his main foreign policy goal. "Ме 
know that the West is somewhat disillusioned with us,” 
said Kuchma, adopting once again an apologetic tone. 
“But we should lay the blame for this entirely on our- 
selves.” 

On Aug. 25, addressing mining directors in Donetsk, 
Kuchma declared that Ukraine had overcome its current 
crisis. He did not specify the political or the economic, 
but apparently meant both. He complained that the op- 
position continued to criticize reforms, again failing to 
specify what exactly he meant. At the same time, he re- 
called that all Ukrainian regions had reported economic 
growth this year and that Ukraine had recorded the high- 
est GDP growth in the CIS. Kuchma’s tactics are clear: 
In the upcoming elections, the political opposition — 
whether left-wing, right-wing, pro-market or anti-mar- 
ket — will be presented domestically and internation- 
ally as an opposition to the course of Kuchma which has 
brought about a long-expected economic upturn. 


Vernon celebrates Ukraine’s independence 


Aug. 19 Vernon’s Ukrainian community held a sol- 
етап program under the leadership of the chairman of 
the local branch of the Ukrainian Canadian Congress, 
Roman Chez — a program which marked the 10th an- 
niversary of Ukraine’s independence. About 35 indi- 
viduals came to Polson Park, at 2 p.m., for this anni- 
versary. 

Priests from the Catholic and Orthodox parishes con- 
ducted the service; program participants sang a number 
of religious and national songs; two members of the 


Canada to 
help 
Ukraine 
join WTO 


(Eastern Economist)—Canada is 
prepared to cooperate with Ukraine 
on the issue of Ukraine’s member- 
ship in the World Trade Organiza- 
tion, said Canadian-Ukrainian par- 
liamentary friendship group leader 
Walter Lastiwka at a meeting with 
Speaker Ivan Pliushch, Aug. 27. 

Lastiwka (Liberal MP for St. 
Catherines) added that there were 
over 1.2 million Canadian of 
Ukrainian origin. 

Pliushch said the interest of West- 
erm countries was needed to help 
Ukraine enter the WTO. 

He dismissed the fears of some 
Western countries over Ukraine’s 
closer relations with Russia. 

He said Ukraine valued its rela- 
tions with the US, but that trade 
turnover with the US was 0551 bil- 

lion, while with Russia the figure 
was $4 billion. 

He said Ukraine could not give up 
trade with Russia. 


local UCC branch executive spoke on the significance 
of Aug. 24 for Ukrainians. 

Miron Balych cited Alexander Shevchenko’s state- 
ments: “From the blessed, for every Ukrainian, day — 
August 24, 1991 — started a new reading of time. This 
is the time of the formation of Ukrainian independ- 
ence. This is the time when we, from the ruination of 
the grim walls of the Muscovite prison of nations, went 
to the establishment of the foundation of state-hood, to 
the development of a country”. 
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Banker kidnapped 


(RFE/RL)—Borys Feldman, the former vice president of the Slovyansky 
bank, was kidnapped by unknown people on Aug. 22 shortly after he was 
released from a remand centre, STB Television reported, quoting Feldman’s 
lawyer Andriy Fedur. Fedur told journalists that his client’s life may be in 
serious danger. Feldman recently announced that he will make public the 
names of officials involved in a controversy relating to the bank. 


Brazil to open Lviv consulate 


(Eastern Economist)—An honorary consulate of Brazil will open in Lviv 
soon, said Brazilian Ambassador Martin, Aug. 28. Lviv City Council 
Deputy Petro Malekh, who was appointed the honorary consul, noted that 
a 500,000-strong Ukrainian diaspora lived in Brazil, and that most had 
their roots in Halychyna. The consulate will focus on encouraging coop- 
eration between Brazilian enterprises and Lviv-based companies, includ- 
ing Svitanok, Galimpex, Svitoch, Galka. 


US to aid mine safety 

(Eastern Economist)—Assistant US Secretary of State Elizabeth Jones 
said on Aug. 25 that the US would transfer 24 special units for reducing 
the concentration of methane gas in coal mines. She said that the US was 
already working on increasing the safety of Ukrainian coal mines, but that 
due to the Zasiadko mine tragedy, the US would increase its assistance on 
this issue. 


Money laundering targetted 


(Eastern Economist)—The Cabinet has officially accepted internationally 
accepted FATF legal norms for preventing money laundering. This will 
mean increasing control over law enforcement agencies, and fostering 
cooperation between them, directing narcotics trafficking departments to 
further investigation drug crimes for connections to money laundering 
and improving bank inspection procedures. 


Military pact signed with Finland 

(RFE/RL)—Ukrainian Defense Minister Oleksandr Kuzmuk and his Finn- 
ish counterpart Jan-Erik Enestam signed a memorandum on military co- 
operation between the two countries in Kyiv on Sept. 3, Interfax reported. 
Enestam told journalists that Ukraine can be a partner in modermizing 
Finnish Soviet- era T-72 tanks if Helsinki opts to modernize the equip- 
ment instead of buying new technology. On Sept. 4, Enestam and Ukrain- 
ian Foreign Minister Anatoliy Zlenko discussed Finnish-Ukrainian coop- 
eration on peacekeeping operations and within NATO’s Partnership for 


Peace program. 


Hetman Chernomyrdin? 

(Eastern Economist)—Russian Ambassador Viktor Chernomyrdin was 
admitted to the ranks of the Zaporizhia Cossacks. Aug. 30. A Cossack 
mace was given to him in a Cossack hut near Zaporizhia. He said, “It is 
very good when a nation respects its traditions. It means that nation has a 
future.” He said he believed in the bright future of both Ukraine and Rus- 
sia. “I believe in cooperation between our people.” 


Kuchma appoints officials for integration 
(RFE/RL)—President Leonid Kuchma has appointed Deputy Prime Min- 
ister Vasyl Rohovy as Ukraine’s authorized representative for European 
integration and Deputy Foreign Minister Oleksandr Chaliy as state secre- 
tary of the Foreign Ministry in charge of European integration. Last week 
Kuchma issued an edict renaming the Economy Ministry as the Ministry 
of Economy and European Integration Issues. 


Investing in your Community 


Capital City Savings is proud 
to recognize the 10th Anniversary 
of the Declaration of Ukrainian Independence 


For complete banking and the home of | 
the Ukrainian Community Council call 


Ruth at Delton Branch . 496-2328 


www.capitalcitysavings.ca - 12809 - 82 Street 


с CAPITAL CITY SAVINGS 


www.capitalcitysavings.ca 


We're more than a bank. 


UKRAINIAN STAMP & CURRENCY EXHIBITION 


Ukrainian Canadian Museum 
9543 - 110 Ave., Edmonton 


14 - 16 SEPTEMBER 2001 


FRIDAY 7-10 
SATURDAY 10-6 
SUNDAY 1-6 9 
Talk by Ingert Kuzych, Friday 7 pm ОЇ 
ed by the Uknamian Philatelic and Numismatic Society, Contact John-Paul Нитко 431-0388 
Kin 


Tel.: (780) 420-4758 Fax (780) 429-4817 
Kenneth M. Pasnak, C.A. 


A SALUTE 
TO 
UKRAINE'S 
10TH 
ANNIVERSARY 
OF 
INDEPENDENCE 


Kingston Ross Pasnak, with offices in Edmonton 
and Hinton, provides accounting, auditing, tax, 
estate planning, business valuations and 
computer consulting services to Edmonton and 
Alberta businesses. 


3000 CANADA TRUST TOWER 10104-103 AVE EDMONTON, АВ T5J 0H8 


Cascade Travel Ltd. 


3819 Sunset St. Burnaby, B.C., Canada V5G 1T4 
Tel.: (604) 430-5454; Fax: (604) 430-2244 


CELEBRATE 
THE 10-ANNIVERSARY OF 
UKRAINE'S INDEPENDENCE 


In addition to specializing in group and individual travel to 
Ukraine, Cascade Travel provides a full range of travel 
services to meet all your personal and business travel needs. 


9 EXCELLENT FOOD % GREAT SERVICE 
9 CLEANEST RESTAURANT % SPECIAL WASHROOMS 


NOONER PIZZA or 5 899 
BEEF BURGER or 
CAESAR SALAD or 
SPAGHETTI 


FAMILY RESTAURANT 
daily lunch and dinner specials 
pizza . pasta BBQ dishes . seafood . souvlaki 
perogies esteaks « stir fry + salads « children's menu 
ONLY PLACE IN JASPER THAT SELLS PEROGIES & HOLUBTSI 
622 Patricia Street, IN JASPER - FREE DELIVERY 


852-3444 


NORTHLAND POWER 


Warmest greetings on the occasion 
of the Bloor West Festival and 
the 10th Anniversary of 


Ukraine's Independence. 


30 St. Clair Avenue West 
Toronto, Ontario 
МАУ ЗА? 


Tel: (416) 962-6262 
Fax: (46) 962-6266 


e-mail: development@northlandpower.com 
http://www.northlandpower.com 
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PHOTO — BORIS GENGALO 
Singing Mnohaya Lita! and getting ready to eat the special "Ukraine's Independence Day Birthday Cake". 


Ukrainian Independence Day 
celebrated in Canada’s Capital 


By Ron Sorobey 

In keeping with tradition, the celebration of Ukraine’s 
Independence in Ottawa was an old-fashioned com- 
munity picnic organized by the Ukrainian Canadian 
Professional and Business Association of Ottawa. This 
Year’s picnic, which marked the tenth anniversary of 
Ukraine’s Independence, was also co-sponsored by the 
Knights of Columbus, Saint Vladimir the Great Coun- 
cil #9557 and the Ukrainian Youth Association of Ot- 
tawa Branch. 

The Picnic was held on Aug. 26 in Vincent Massey 
Park under the golden domes of Saint John the Baptist 
Ukrainian Catholic Shrine. After a summer long 
drought in eastern Ontario, the day was marked by 
showers and thunderstorms. However, as if divinely 
ordained, the rain ended just before the opening cer- 
emony and did not recommence until the last partici- 
pant returned safely home. 

The formal opening commenced with greetings from 
Oksana Yarosh, President of the Ukrainian Canadian 
Professional and Business Association of Ottawa, and 
the introduction of the picnic coordinators: Orest Dubas 
and Ron Sorobey. This was followed by greetings and 
an inspiring speech by Ambassador Dr. Yuri Scherbak. 
The formal portion of the Picnic ended with the read- 
ing of the 1991 Proclamation of Ukrainian Independ- 
ence by Orest Dubas in Both Ukrainian and English. 

Close to 200 people including a large turnout from 


the Ukrainian Embassy enjoyed a number of family 
oriented activities. These included a kobassa barbecue 
jointly run by the Knights of Columbus and the Ukrain- 
ian Youth Association. Two large birthday cakes were 
enjoyed by all complements of Buduchnist Credit Un- 
ion of Ottawa. For the children there were races, face 
painting and a “Mad Science” demonstration. The chil- 
dren’s events were also enjoyed by young participants 
from the Lebanese Community Picnic that was also 
held in the park. Truly a Canadian way to enjoy a sum- 
mer’s afternoon. 

One of the sponsors of the picnic was Vicki Karpiak 
of Sutton Group - Advantage Reality. Karpiak is the 
daughter of the late Senator Yuzyk and very active 
member of the Ukrainian Community in Ottawa. 

To round out the afternoon, a community sing-along 
was organized by Lubomyr Chabursky and Viodymyr 
Dovhun. Both young and old sang supported by Father 
Peter Galadza and other members of the Ukrainian 
Men’s Choir of Ottawa. During the singing, there was 
more than one tear shed. 

As the lengthening afternoon shadows crossed 
grounds of the park, the last of the participants reluc- 
tantly headed for home. As a triumphal climax to the 
tenth anniversary celebrations, the heavens rumbled 
with thunder and lightening rivaling any man-made fire- 
works display. The clouds then broke and the crimson 
rays of the sunset shone on the domes of Saint John’s. 


Calgary celebrates Ukraine’s pee 


By Halia Wilson 
With the Calgary’s Olympic arches as a backdrop on 
Aug. 26 beneath Alberta’s sunny skies the Ukrainian 
community with a multicultural crowd gathered to cel- 
ebrate Ukraine’s Tenth Anniversary of Independence. 
Recalling the 88 Olympics, when on this very set- 


ting the Ukrainian Youth Association (SUM) greeted Й 


athletes from Ukraine with blue and yellow flags, the 
Ukrainian flag was raised in front of City Hall. The 
assembled then proceeded to Circle Stage on Olympic 
Plaza to enjoy an afternoon of entertainment. 

Setting the mood and carrying on the traditions of 
her grandparents Stefan and Jaroslawa Lypsky, Christy 
Menzies debuted a rounding rendition of the concert’s 
theme song “Young Country, Our Ukraine.” Father Bill 
Hupalo of the Assumption of our BVM Ukrainian 
Catholic Church, led those gathered in prayer and Fa- 
ther Petro Powalinsky of St. Viadimir’s Ukrainian Or- 
thodox Church, recalled his visit to Ukraine before it’s 
independence. 

Ever popular “Merited Artist of Ukraine” Thor 
Bohdan and Halychany, Mychailo Musienko and Vasyl 
Sawchuk engaged the audience with a selection of con- 
temporary songs. Thor had just arrived from Toronto 
where he helped celebrate our Independence. 

Classical singer Slawa Kozak and “Halychanky” 
Katrusia Bohdan and Christia Musienko, delighted 
those in attendance. 

Leonid Kouperman, a recent immigrant to Canada, 
said he felt as though he was transported to Ukraine 
for a moment. 


PHOTO —RICK SLOBODIAN 
Young girl waves Ukrainian flags during Independence 
Day celebration in Calgary. 
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Vohnetz in Disneyworld 


er’s performance was energetic, colorful and well re- 
ceived by the audience. Disney employees commented 
that they group pulled one of the largest audiences 
they’d seen in a long time. Vohnetz spent 10 days in 
Florida which was a well deserved trip for the dancers 


(Vohnetz)—Under the direction of Ken and Debbie 
Kachmar, Vohnetz of the Edmonton School of Ukrain- 
jan dance were invited to perform on stage in Florida 


at Disneyworld July 4 - 6. 


Disney supplied discounted passes for all dancers and 
chaperones to enjoy five fun filled days at their amuse- 
ment parks. Sensational Travel of Edmonton put to- 
gether an economical package for the group and with 


support from the community. 


Vohnetz fundraising was very successful. The danc- 


Banquet to raise funds for Consulate 


(UkrNews)—The Ukraine Con- 
sulate Project Directorate will be 
holding a fundraising banquet Sept. 
28 in order to help establish a Con- 
sulate-General of Ukraine for West- 
erm Canada. 

The banquet will be held at St. 
Basil’s Cultural Centre. Guest 
speaker is Ukraine’s Ambassador to 
Canada, Dr. Yuri Scherbak. 

Authorities in Ukraine recently 
realized that Edmonton and North- 
ern Alberta are the largest Ukrain- 
ian Diaspora community in the 
world — larger even than in Sibe- 
ria. As a result they have concluded 
that Edmonton is the place to estab- 
lish their presence. 

Discussions have taken place with 
Dr. Scherbak for the past few 
months to make him aware of the 
uniqueness of Edmonton. On Jan. 22 
2001 Ambassador Scherbak, on be- 
half of the Ukrainian Minister of 
Foreign Affairs, Anatoly Zlenko, 
wrote to Shirley McClellan, Minis- 
ter of International and Intergovern- 
mental Relations confirming his 
government’s preparedness to estab- 
lish a Consulate office in Edmon- 
ton. 

“The decision on the part of the 
Ambassador to recommend Edmon- 
ton did not come readily. Other com- 
munities including Winnipeg, 
Regina, Saskatoon, Calgary and 
Vancouver vied for this honour as 
well,” reads a statement issued by 
the Directorate. 

“The fact that Northern Alberta is 
populated by an active community 

of near 300,000 persons of Ukrain- 
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Vohnetz performs at Disneyworld 


ian origin tipped the scale in our fa- 
vour and Western Canada is on the 
verge of having a Consulate Gen- 
eral of Ukraine in Edmonton. 

“What are the benefits of a 
Ukrainian Consulate in a commu- 
nity like Northern Alberta? It means 
we no longer need to send applica- 
tions and documents for travel vi- 
sas to Toronto or Ottawa; we can get 
it all done locally in one visit. This 
same fact applies should we wish to 
bring a friend or relative from 
Ukraine to visit. Current regulations 
for such applicants are difficult and 
time consuming; therefore meeting 
requirements on a local basis will 
be a tremendous improvement. As 
well, all Western Canadians can ex- 
pect a variety of officials, educators, 
executives, artists and other interest- 
ing people to visit Edmonton now 
with a facility of their own to serve 
their needs. 

“In order for the Consulate to be- 
come a reality suitable space must 
be acquired to accommodate the 
diplomatic personnel. Ukrainian 
laws require that all their foreign 
facilities be owned but unfortu- 
nately, Ukraine’s current financial 
Status cannot justify the purchase 
and operation of another building in 
Canada. In order to overcome this 
difficulty a newly organized 
“Ukraine Consulate Project Direc- 
torate’ has been formed with the 
objective of raising funds to assist 
in the purchase and operation of an 
appropriate Consulate building for 
the Ukrainian Government in the 
city of Edmonton. 


had work during the year. The group rehearses at the | 
UNO hall and will begin practices again in September. 20 yard line! 
Registration for Vohnetz and the Edmonton School =: 
of Ukrainian dance will take place on Sept. 1 and 18, | | E@monton Eskimos Football Packages 
5 to 7 pm. at 10629 - 98 St. Phone: 424-6632. 
e+ Ticket to the game 
e+ Delux Dinner 
“The public is invited to consider e+ Transportation cst 
contributing to the project. A novel e+ One night's accommodation 99.00 * ed Об 
form of recognition of individual only 5 ог ber ncy: 
donors has been conceived. A plaque e+ Hotel Room tax ef ре? cour? 
will be created to recognize the do- e+ Full Breakfast Buffet р домі? 


Philatelic and numismatic exhibition to be held 


(UPNS)—The Ukrainian Philatelic and Numismatic Society (UPNS) 
will hold one of its two 50th anniversary Ukrainpex convention-exhibits 
Sept. 14-16 at the Ukrainian Canadian Archives and Museum, 9543 - 110th 


Ave in Edmonton. 


This meeting of collectors from across North America is open to any- 
опе interested in acquiring, selling, trading, or just learning more about 
Ukrainian stamps, banknotes, coins, and medals. 

Exhibits of rare philatelic and numismatic materials will be on display. 

This year’s themes will honor the 50th anniversary of the UPNS and the 
10th anniversary of Ukrainian independence. The show will open Friday 
evening at 7 pm with a talk on Ukrainian philately. The exhibition will 
continue on Saturday from 10 am to 6 pm and on Sunday from 1 pm to 6 


pm 


A Canada Post station will be set up Saturday where commemorative 


Ukrainpex envelopes bearing specially made Canadian stamps with the 
UPNS logo can be cancelled with appropriately designed commemora- 
tive cancellations. Dr. Ingert Kuzych, The Ukrainian Weekly’s own “Fo- 
cus on Philately” columnist will be on hand with some of his interesting 
and unusual acquisitions and to answer questions. 

For further information contact: John-Paul Himka, (780) 431-0388. 


HOTEL & CONFERENCE CENTRE 
11727 Kingsway, Edmonton, Alberta 


Come cheer on your 
Favorite Team 
from Row 3 of the 


nors original Ukrainian family im- 
migrant to Canada. Each contribu- 
tor will also be identified, but the 
emphasis will be on the original set- 
tlers: the parents, grandparents or 
great grandparents,” reads the state- 
ment. 

The plaques will be permanently 
displayed on a prominent wall in the 
new Edmonton Consulate. prospec- 
tive donors are urged to call Bill 
Diachuk at 471-4477 for more in- 
formation. 


» Edmonton Oilers & Concert Events Packaging 
° Fully Accessible Rooms 
° High Speed Internet Access 


° Jacuzzi Rooms 
° Fitness Centre 


Reservations Toll-Free: 1-800-661-9843 
www.chateaulouis.com 


Consulate-General of Ukraine for Western Canada 
__ Fund-Raising Banquet-Auction. 


ST. BASIL'S CULTURAL CENTRE 
7007 - 109 Street, Edmonton, Alberta 


Dinner - Raffles » Live Auction « Silent Auction + Entertainment - Door Prizes 


Friday, September 28, 2001 
Cocktails 6:00 pm 


Guest Speaker 
His Excellency Ambassador of Ukraine to Canada 


Dr. Yuri Scherbak 
Tickets: $75.00 each; (Table of 8 People) $500.00 


For Tickets Contact: Ukraine Consulate Project 
11717 - 97 Street, Edmonton, Alberta T5G 1Y3 
Ph: (780) 471-4477 Fax: (780) 477-0617 


Dinner 7:00 pm 


Buy Your Tickets Early (Limited Number Available) 


The public is invited to consider contributing to the project. A novel form of recognition of individual 
donors has been conceived. A plaque will be created to recognize the donors original Ukrainian family 
immigrant to Canada. Each contributor will also be identified but the emphasis will be on the original 
settlers: the parents, grandparents or great grandparents. 

The plaques will be permanently displayed on a prominent wall in the new Edmonton Consulate. 
Prospective donors are urged to call Mr. Bill Diachuk at 471-4477 in Edmonton for more information. 


у 2001 Україна знову 
стала 0 незалежною 


(Українська правда) Більшість україн- 
ців не вважають батьківщину незалеж- 
ною державою, а День народження дер- 
жави - якимось особливим святом. Од- 
нак, як і десять років тому, у випадку 
проголошення референдуму Україна 
знову б стала незалежною. 

За право будувати своє щастя самос- 
тійно у серпні 2001 проголосували б 
51,3% українців (63,7% з тих, хто прий- 
шов би на виборчі дільниці). Однак серед 
тих, хто віддав свої голоси за незалеж- 
ність у 1991, тільки 67,9% повторили 6 
цей крок і зараз. А кожний п'ятий укра- 
їнець взагалі не пішов би визначати до- 
лю України на виборчу дільницю, свід- 
чать результати опитування 2007 респон- 
дентів у всіх регіонах України, проведе- 
ного Центром політичних та економічних 
досліджень імені Разумкова. 

Після 10 років розбудови України 
51,1% не вважають її дійсно незалеж- 
ною, а для кожного третього українця 
24 серпня - взагалі не свято («Я не 
вважаю День незалежності України 
святом» — 15,2%, «Для мене День 
незалежності України - це день втрати 


великої держави, в якій я жив» - 15.2%). 
Найбільшим святом серед усіх офіційних 
свят України День незалежності вважа- 
ють лише 14.9%, а половина українців 
не вирізняють цей день серед інших 
офіційних свят. 

Але найприголомшуючі факти прояви- 
лися у питанні про зміну ситуації в Ук- 
раїні. Вона погіршилася у всіх без виклю- 
чення сферах. 

У тому, що погіршилася: економічна 
ситуація, впевнені 69,395 українців (покра- 
щилася — 16,9%, не змінилася - 9,695); 
рівень злочинності -— 80,5% (покращився 
- 6,2%, не змінився - 8,290); рівень ко- 
рупції - 79,8% (покращився - 5,196, не 
змінився — 8,492); рівень суспільної моралі 
- 66,9%, (покращився - 7,996 не змінився 
- 1596). У порівнянні з до-бою «імперії 
зла» погіршився навіть рі-вень демократії 
- так вважають 44,1% (покращився - 
23,8%, не змінився - 19195). 

Про те, яке жорстке розчарування 
спіткало українців, можна судити за та- 
ким фактом: переважна більшість - на 
рівні 70% - думали, що з розпадом 
СРСР всі ці показники покращаться. 


В Києві побита співробітниця «Нового каналу» 


(Українська правда) Пізно увечері 31- 
го серпня, було скоєно напад на спів- 
робітницю «Нового каналу» - режисера 
ефіру Богдану Куліш. 

ент стався на вулиці Вишгород- 
ській. З травмою голови Богдана Куліш 
була госпіталізована в лікарню швидкої 
допомоги. Лікарі оцінюють її стан як 
задовільний. У постраждалої також трав- 
мовані руки, вони в гіпсі, є інформація 
про переломи пальців. 

За гарячими слідами міліція затримала 
підозрюваного в побитті - 1980-го року 


ТОРОНТО та околиці: 
1) Школа Св. Димитрія 


3) Школа Св. Йосафата 

4) Школа Св. Софії 

5) Школа im. Цьопи Паліїв 

6) Свято-Миколаївська Школа 


8) Школа Св. Володимира 


10) Школа Св. Петра і Павла 
11) Школа im. Лесі Українки 


15) Садочок «Перші Кроки» 
16) Садочок Св. Мудрости 
17) Садочок «Сонечко» 


2) Школа ім. Патріярха Йосифа Сліпого 


7) Школа укр. спадщини ім. Юрія Липи 
9) Рідна Школа при філії УНО-Захід 
12) Садочок (при церкві Усп. Пр. Богородиці) 


13) Садочок (біля шк. ім. Патр. Й. Сліпого) 
14) Садочок «Світличка» im. Цьопи Паліїв 


народження. 2-го вересня в центрі 
громадських зв'язків київської міліції 
повідомили, що головною версією нападу 
на співробітницю «Нового каналу» є 
«банальний розбій». Нападники відібрали 
у Богдани Куліш ювелірні прикраси із 
золота і годинник. 

Напали на співробітницю «Нового 
каналу» троє осіб, які перебували в стані 
сильного алкогольного сп'яніння. «Це 
справа часу - будуть затримані всі», 
заявив заступник начальника ЦГ3З Олек- 
сандр Наумов. 
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Українсько-канадський бізнес-центр 
допомагає малому підприємництву 


Їван Костюк 

(Радіо «Свобода»)--Минуло 5 років, 
як в Ївано-Франківську створено Україн- 
сько-канадський бізнес-центр. «Малий 
бізнес та економічний розвиток Ївано- 
Франківщини» -- такою є назва міжнарод- 
ного проєкту, який дав єкономічну освіту 
тисячам мешканців Прикарпаття. 

5 років тому Українсько-канадський 
бізнес-центр був абсолютно унікальним 
навчальним закладом в усій Україні. 

Контингент слухачів, які прагнуть здо- 
бути бізнес-освіту в Українсько-канад- 
ському бізнес-центрі, найрізноманітніший. 
Це підприємці, безробітні, студенти та 
старшокласники. Понад 10 тисяч осіб 
пройшли навчання в бізнес-центрі 
впродовж минулих років. 

Аналогічні бізнес-центри були відкриті 
й ефективно працюють зараз і в район- 
них центрах області, містах Коломиї, 
Калуші та Косові. Найближчими роками 
відкриття подібних закладів плянується 
також і в інших районах Прикарпаття. 

Як стверджує директор Українсько-- 
канадського бізнес-центру Олександр 
Пасічник, особливо вдячною категорією 
слухачів є жінки, які на Ївано-Франків- 
щині становлять 80 відсотків із числа 
безробітних. Пройшовши курси в бізнес- 
центрі, багато з них уже започаткували 
власну справу, стали лідерами малого 
бізнесу в своїх містах та районах. 

Нещодавно курс підприємництва, який 
розробили фахівці центру, за допомогою 
інтернету вивчали перші групи слухачів 
у кількох містах України. Після закін- 
чення навчання їм надіслано відповідні 
сертифікати. 

Українсько-канадський бізнес-центр в 
івано- Франківську не лише вчить підпри- 
ємництва, але й здійснює мікро- 
кредитування малого бізнесу. Позики 
надаються лише під обгрунтовані бізнес-- 
пляни, до того ж - не в вигляді грошей: 
для малих підприємств закуповується 


Шкільна Рада Конгресу Українців Канади 


Відділ Торонто 


UKRAINIAN CANADIAN SCHOOL BOARD - TORONTO BRANCH 
4180 Dundas Street West, Suite 200 « Etobicoke, ON « M8X 1X8 
Tel: (416) 236-0844 ¢ Fax: (416) 236-0925 


Вписуйте дітей до наших шкіл, щоб вони колись 
заступили нас і продовжували наші надбання... 


416-393-5384 1) Школа Св. Пророка Їллі (Brampton) 905-495-8088 
416-393-5413 2) Р. I. при парафії Покр. Пр. Богородиці (Burlington) 905-319-2807 
416-393-5291 3) Школа Св. Духа (Hamilton) | | 905-578-5434 
mee 1 = 4) Рідна Школа ім. Василя Сарчука | (Hamilton) | 905-383-0335 
оз a 5) Рідна Школа im. Тараса Шевченка при СУМ (Hamilton) 905-602-5407 
о Ї 9-686-6918 
6) Школа ім. Ївана Франка (London) 51 
416-621-4119 
416-222-2663 7) Школа im. Ївана Франка (Oshawa) 905-728-7095 
416-236-8740 8) Рідна Школа Св. Івана Хрестителя (Опама) 613-831-3388 
416-281-1790 9) Кооперативна Школа im. Лесі Українки (Опама) 613-824-3878 
416-621-2654 10) Рідна Школа ім. Ївана Котляревського (St. Catharines) 905-684-5503 
905-216-4815 11) Рідна Школа при УНО (Sudbury) 705-673-9044 
ees ted 12) Школа Української Спадщини (Sudbury) 705-566-3488 
ge 13) Рідна Школа Cs. Покрови (Sudbury) 705-675-1648 
416-769-9998 = = 
905-625-0823 14) Школа Пресвятого Серця (Thunder Bay) 344-87: 
416-255-7555 15) Рідна Школа Св. Володимира i Ольги (Windsor) 519-948-1127 


необхідне обладнання. Повернення 
позичальником такого кредиту, на відміну 
від банківських позик, не прив'язане до 
обов'язкового терміну. Гроші підприємець 
повертає бізнес-центрові вже після того, 
як міцно стане на ноги. Українсько- 


канадський бізнес-центр надав уже понад : 


сотню таких кредитів малим підприєм- 
ствам області. 

Окрім цього, в бізнес-центрі працюють 
популярні курси вивчення англійської та 
німецької мов, комп'ютерних технологій. 
Тут також допомагають підприємцям роз- 
робити бізнес-пляни відповідно до 
міжнародних вимог. 

A нещодавно Українсько-канадський 
бізнес-центр розпочав першим в Україні 
програму дистанційного -- через інтернет 
- навчання українців у найкращих вищих 
навчальних закладах та коледжах Сполу- 
чених Штатів Америки та Канади. 

Керівництво Українсько-канадського 
бізнес-центру переконане, що їхній зак- 
лад має добрі перспективи на ефективну 
діяльність і в майбутньому. 


Алексій П отримав 
запрошення відвідати Україну 


( Українська правда) - Президент 
України Кучма підтвердив запрошення 
патріярху Московському і всієї Русі 
Алексію II відвідати Україну «в зручний 
для нього час». 

Про це він заявив 28 серпня на зустрічі 
з членами делегації Російської 
православної церкви на святкуванні 950- 
річчя Києво-Печерської Лаври. За 
повідомленнями прес-служби глави 
держави, на зустрічі відбувся обмін 
думками про ситуацію в українському 
православ'ї 1 православній середі Росії, 
Білорусії i Молдавії. 

Сторони прийшли до єдиної думки про 
необхідність відновлення єдності 
православних в Україні. 
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Toronto to hold 5th Annual Bloor 
West Village Ukrainian Festival 


(Bloor West Festival Committee)—Fabulous food, 
music, dance and crafts; a parade of floats, marching 
bands, horses and colorful costumes. The Bloor West 
Village Ukrainian Festival has grown and now attracts 
over 15.000 attendees. The festival is a project of The 
Shevchenko Foundation and its community partner is 
St. Joseph’s Hospital. 

The festival showcases Ukrainian culture and how it 
has become part of the fabric that is Toronto — over 
100 years of contributions made by Ukrainian Canadi- 
ans to Toronto’s economic, social and cultural growth. 
As well, this is a special year, as Ukraine celebrates 
ten years of independence. 

Alex Ling, Chair of the Bloor West Village BIA, 
states: “The Bloor West Village Ukrainian Festival 
keeps getting better year after year. It is now recog- 
nized as a large celebration and valuable event for the 
Bloor West Village area, celebrating the prominent 
Ukrainian influence here. People from all cultures and 
all parts of the city come to celebrate and enjoy the 
festivities”. 

The festival kicks off on Friday, Sept. 21 at 7;00 p.m. 
Dance to live bands and enjoy live performers under the 
stars at Bloor and Runnymede. A midway and other ac- 
tivities for children located between Windermere and Jane 

On Saturday, the festival starts at 11:00 a.m. with a 
colourful parade of over 1,000 participants. It begins 


at high Park and travels along Bloor Street to Jane 
Street. This year’s Parade Marshall is renowned Cana- 
dian actor Mimi Kuzyk. 

The street closure between Runnymede and Jane of- 
fers thousands of square feet of entertainment, a chil- 
dren’s area and cabaret shows. Try your talents at the 
“Be Ukrainian for A Day” area and sample delicacies 
at the many kiosks and food courts serving traditional 
Ukrainian and other ethnic fare. An “art crawl” offers 
glimpses of up-and-coming artists, and a fashion show 
presents current trends by local businesses an design- 
ers from Ukraine. A refreshment garden offers not only 
beer, vodka and wine but also tasty traditional 
“perogies’”’. Artisans and vendors from across Canada, 
the US and Ukraine display and sell their goods at a 
large "уагтагок" or market. International entertainers 
galore delight audiences of all ages throughout the day 
and all evening. A new highlight this year is a day-long 
“Ukrainian Film Festival” at the local Odeon Theatre. 

The Bloor West Village Ukrainian Festival is a cel- 
ebration of the past, the present and the future. Junyj 
Klufas, Chair of the Bloor West Village Ukrainian fes- 
tival enthuses: “I am very pleased with the Huge sup- 
port we are receiving. This year, we wanted to share 
our culture with the broader Canadian community and 
we look forward to welcoming everyone to the 5th 
Annual Bloor West Village Ukrainian Festival”. 


St. Mary’s Yarmarok now 30 years old 


Mississauga’s St. Mary’s Dormition Ukrainian 
Catholic Church will be holding its 30th annual Ukrain- 
ian Christmas market, or Yarmarok, Nov. 10-11. 

featured performers are St. Mary’s own Barvinok 
Dancers. Noted comedians Ron Cahute and Шог 
Baczynskyj will serve as Masters of Ceremony. 

“As residents of Mississauga and parishioners of St. 
Mary’s Church, we are proud of our Ukrainian Cul- 
tural and Spiritual Heritage,” says Rev. Stephen 
Chmilar, pastor of St. Mary’s. “At this Christmas Mar- 
ket, we open our doors and our hearts to all.” 

Then word Yarmarok refers to a form of trade in 
Ukrainian villages, towns and cities. Peasants, mer- 
chants and artisans bought and sold goods of all types, 
at many fairs throughout the year. It was a time when 
» new friendships were formed, old ones renewed, a time 
of song and dance. 

As one passes through the door to Yarmarok, one is 


lifted and engulfed by the spirit of warm hospitality which has been the 


tradition of the Ukrainian people. 


For adventurous visitors, every road opens new prospects for enjoy- 
ment. Take a walk through our “Kramnytsia” (shop) — for a moment of 
your journey. Exhibits depicting cultural traditions of our Ukrainian peo- 
ple will consist of clothing, embroidery and other crafts along with the 
application of traditional elements to contemporary needs and tastes. 

For your mealtime pleasures, sample our traditional cuisine — varenyky, 
kolbasa (garlic sausage) holubtsi (cabbage rolls), kapusta (fried sauerkraut), 


patychky (meat on a stick), and borscht (beet soup). 


Get caught up in the infectious excitement of the stage shows. The en- 
tertainers not only capture the vigour of Ukrainian music, but also the 
grace and charm that are part of the rich heritage of Ukraine!. 


Edmonton School of Ukrainian 
Dance to hold Registration 


(Edmonton School of Ukrainian Dance)—In 12 years the Edmonton 
School of Ukrainian Dance has gained much recognition, leading Ukrain- 
ian dance in the community. Experienced, competent and caring teachers 
are a essential key to the Edmonton school. Under the artistic directors of 
Ken Kachmar and Debbie Kachmar, instructors Sherri Yaremchuk, Ryan 
Poshtar, Tara, Skolney, Jolleen Gurin and Tammy Komarnisky, the school 
will continue to specialize in child development, ballet, character, and 
Ukrainian Fold Dance. Children are trained systematically and follow se- 


quential curriculum. 


The Edmonton School of Ukrainian Dance into the next students from 
ages three to 25 and once again look forward to another successful year 
for 2001-2002. Rehearsals are held on Tuesdays, at the Vohon and Ed- 
monton School of Ukrainian Dance Studios on 10629-98 St. 

The school provides hard wood floors with a marlin dance floor, mir- 
rors and ballet bars. It also provides a costume director. Material can be 
provided for you or costumes can be sewn. All other character or Ukrain- 
ian costumes, props are provided by the school. If transportation is needed 
for a performance or competition it is all paid for by the school. Competi- 


tion fees are paid by the school. 


The dancers will enjoy dancing in many venues through out the year 
from festivals, competitions, concerts, etc. We must add in the School’s 
Christmas party and Year-end Picnic where dancers and parents can enjoy 
themselves. Dancers can take advantage of classical ballet classes, also 


offered by the school. 


Registration will take place on Sept 11, 5 to 7 pm and Sept.18, 5 to7 pm 
at the studio 10629 - 98 St. Vohon auditions will take place on Sept. 11, 


2001, 8:00 pm at the studio. 


Mississauga’s St. Mary’s Dormition Ukrainian Catho- 
lic Church. 


» 35 foot ceilings 


° professionally-equipped studios 

г triple-sprung wooden floors to minimize injury 
г easily accesssible (QEW & Park Lawn) 

г full wardrobe of regional costumes for all ages 
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Greetings! 
From the only 


Shevchenko Museum 
in the Americas! 


Visit us on the Internet at 
infoukes.com or 


1614 Bloor St. West 
Toronto, Ontario 
M6P 1A7 


YARMAROK 2001 


ST. MARY'S DORMITION UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 
3625 Cawthra Rd. (at Burnhamthorpe), Mississauga, Ontario 


Ukrainian Christmas Market 
TOP uke FOOD о а іа ony 


чиї 

a 

ENTERTAIN є Dancers 
Delicious hot meals -Kobassa «Уагепуку & Cabbage Rolls 


Fresh Kapusta straight from the barrel «Homemade Delicacies 
«Напа Embroidered Items Arts & Crafts «Lottery &Prices 


Master of Ceremonies; 
RON САНОТЕ and ІНОВ BACZYNSKYJ 


SATURDAY, 
NOVEMBER 10th, 2001 
10 a.m. to 9 p.m. 


SUNDAY, 
NOVEMBER 1111, 2001 
9 a.m. to 3 p.m. 


Arkan Dance Company , Taiwan, 1996 
Be a part of a fun group that tours! EXPERIENCE THE WORLD! 
Florida 1995, Taiwan 1996, Brazil 1997, Dauphin, Manitoba 1998, 


China 1999, Nova Scotia 2001, Drummondville, Quebec 2001, Ukraine 2002 


Arkan Dance Company & Ukrainian Academy of Dance 


Send your child to a school that has: excellent training, 


wonderful opportunities, professional facilities & instructors 
15th Anniversary Year! 300 students strong! Artistic Director: Danovia Stechishin 
Year End Show at Living Arts Centre, Mississauga, June 9, 2002 
Instruction for Ages 3 to Adult in: Ukrainian, kozak technique with gymnastics, 
character, ballet, jazz, tap, hip hop, ballroom, latin, swing, junior creative movement. 
Summer Dance Camps available - fully tax deductible. 


e full-length mirrors 
¢ lots of windows. 

¢ ballet barres 

» air conditioning 

» ample parking 


Register Now! (416)255-8577 fax (416)255-3100, 80 Park Lawn Road, Suite 211, 
Etobicoke, Toronto, Ontario М8У 3H8 


arkandancecompany.com 


CONGRATULATIONS 
on the 10th Anniversary of the 
Declaration of Ukraine's Independence. 


вітаємо 
з нагоди 10-Річниці Проголошення 
Незалежної Української Держави. 


Peter Goldring 


Member of Parliament 
Edmonton Centre-East 
495-3261 


Кредитова спілка Cs. Покрови 
(Торонто) 


St. Mary's (Toronto) Credit Union Ltd. 


- Усі види банківських рахунків: 
- чекові - ощадні - долярів США 
- Позики " Пенсійні плани 


832 Bloor St. West, Тогопіо, ОМ | 4 Bellwoods Ave., Toronto, ON 
M6G 1M2 M6J 2P3 
Tel.: (416) 537-2163 Tel.: (416) 504-8355 
Fax: (416) 537-7730 Fax: (416) 504-8355 


пон-четв 9:30-5:30, п'ятн 9:30-7:30 пон, BIBT, четв, п'ятн 
суб 10:00-2:00 11:00-6:00 


lll Vie 


В першу о річницю 
відходу у Вічність 
нашої найдорожчої 

Мами, Бабуні і Прабабуні 

бл. п. п-ні 
нЕОонілії ДМИТРУК 


буде відслужена Заупокійна св. Літургія i Панахида 
у суботу 22 вересня 2001 р. о год. 9-тій рано в 
Катедрі св. Йосафата в Едмонтоні. 

Просимо приятелів, знайомих і бувших студентів 
гри на фортепіано згадати в цей день Покійну у 
своїх молитвах. 

Вічна Їй Пам'ять. 
В глибокому смутку - родина Дмитруків 


Wemovrial, 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND Go 
“THE CHAPEL ON THE BOULEVARD" З 


FAMILY ОМ/МЕР . 
AND OPERATED 


* serving families since 1941 
? prearranged funeral plans 
* crematorium on site 


* provincial, national 8 international service 


(780) 426-0050 24 Не. 
EDMONTON: 9709 - 111 AVENL 


Visit ц us at: www.parkmemor 


OFHER LOCATIONS: VEGREVILLE - MAYERTHORPE 
SMOKY LAKE « WILDWOOD - LAMONT 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті, September 5 - 18, 5 - 18 Вересня, 2001 
З приводу донецької трагедії: 


Коли Пезидент Кучма читав догану — Юхим Зв'ягільський плакав... 


«Глоб енд Мейл», на основі кореспонденції 
Джефрей Йорка з Москви. 
Степан Ярмусь 

Недавна шахтарська трагедія в районі Донецька, 
в якій загинуло біля 50 шахтарів, - вивела на 
світло дня могутнього менеджера копальні, 
колишнього прем'єр міністра України Юхима 
Зв'ягільського. Це той, який втік був з України 
до Франції, а згодом до Ізраїлю, бо його оскаржу- 
вали про крадіж з державних фондів 25 мільйонів 
американських долярів. Він переховувався в Ізраїлі 
два роки. Але 1997 року Верховна Рада України 
проголосила Зв'ягільського невинним і він повер- 
нувся в Україну, зайняв своє високопосадне місце 
у вуглевій індустрії Донецька, а також крісло у 
Верховній Раді. Два роки тому, під менеджерством 
Юхима Зв'ягільського, в подібних обставинах, 
загинуло стільки ж шахтарів і в тих саме шахтах. 

Коли Україною сколихнула цьогорічна трагедія, 
- не зважаючи на підготову святкувань 10-річ- 
чя Незалежності України, - на місце трагедії в 
Донецьку прибув Президент України Леонід Куч- 
ма і виголосив догану, чому в таку глибину по- 
силають людей, коли там така велика загроза 


від вибуху метанового газу? Коли Кучма виголо- 
шував цю догану, Зв'ягільський стояв і плакав. 
(Можна запитати: А якими сльозами він плакав?) 

Юхим Зв'ягільський займав високу посаду в 
цьому районі ще за СРСР. Він залишився на 
свому місці і після проголошення Незалежності 
України - аж поки не прокрався 1993 року: він 
продав одній грецькій компанії 200,000 тонн 
авіаційного палива і з виручених фондів вложив 
на своє конто у банку Швейцарії 25 мільйонів 
американських долярів. Але в тому ділі він не 
сам. Пригадаймо Лазаренка! Проте, крім згаданих 
25 мільйонів, Юхим Зв'ягільський закрутив був 
діло на 200 мільйонів, думають що в спілці з 
одним російським колегою, що вже був засудже- 
ний за діла корупції в Росії. 

Доводиться думати: Чи то не ці генії зла за- 
валили могутній СРСР, щоб у тумані цього роз- 
валу вичистити всі скарби Союзу в закордонних 
банках та в банках союзних республік? Чейже 
тяжко повірити, щоб хто міг завалити таку 
систему як СРСР з його сіткою КГБ по всьому 
світі ось так собі несподівано, без добре 
розроблених плянів. 


Чи може голова церкви 


Зеновій Квіт 

Коротка відповідь: Так! А для нас українців 
навіть побажано! 

Ми часто чуємо, що церква має бути відділена 
від держави і не мішатись у державні справи. А 
впротивному разі: держава повинна бути відділена 
від церкви і не мішатись у справи церкви. 
Теоретично так є, а в практиці все є поіншому. 

Їх Святість Папа Їван Павло П був запрошений 
Президентом України Л. Кучмою відвідати 
Україну як Голова Держави Ватикан. В Україні 
є представництво держави Ватикан і в той же 
час є представництво держави Україна у Ватикані. 
На державному рівні полагоджуються різні справи 
між цими двома державами. Крім головства 
держави Ватикан, Їх Святість Папа Їван Павло 
Il є духовим Головою найбільшої християнської 
церкви у світі. Отже голова церкви є рівночасно 
і головою держави. Ї це є факт. 

Ми маємо гарний приклад в Україні, де 
високопоставлений у церковній єрархії священик 
стає головою Української Держави. Кожна 
культурна українська людина знає отця доктора 
Августина Волошина як Президента Держави — 
Карпатської України. Отже тут церква не була 
відділена від держави. 


бути головою держави? 


_ Всі проповіді, які виголосив Їх Святість Папа 
Їван Павло II на Україні українською мовою 
дають нам підстави думати, що нічого злого не 
було б, коли б головою нашої Української дер- 
жави став хтось відповідний із нашого духо- 
венства, який би очолював нашу церкву, одну 
вже i єдину-нероздільну. Це була б ідеальна 
ситуація як для України так і для її діяспори. 
Ми знаємо, що у своїй історії католицька 
церква і деякі її провідники не повелись по- 
християнськи і відступили від правдивого вчення 
церкви. За це теперішний Папа часто, і включно 
з Україною, просив прощення. Щоб більше не 
було надуживань і знущань над людиною. 
Україна позбулась найжорстокішої зброї світа 
- атомової. Україна нікому не загрожує. Україна 
чи не одинока найбільше натерпілась від різних 
чужих окупацій. Вона має всі підстави стати 
духовим провідником не тільки в себе, але й 
служити прикладом для других. | знову хтось 
може сказати, що такий ідеал неможливий. 
Неможливий тільки для тих хто цього не хоче. 
Нам українцям настав час бути об'єднаним під 
кожним оглядом а духова сила нашої церкви 
може в цьому нам допомогти. Голова нашої 
держави сміло може бути і головою нашої церкви. 


Праві починають дратувати один одного 


(Українська правда)--Те, що передвиборчий 
«шлюб» Ющенка та Тимошенко залишається 
тільки красивою Jove story для політичних белет- 
ристів, а не життєвою прозою, знайшло чергове 
підтвердження 31-го серпня. Учасники блоку 
Тимошенко невдоволені поведінкою блоку 
Ющенка, а сам екс-прем'єр повідомив, що не 
вів переговорів з ФНП. 

В останній день літа прес-служба «Собору» 
поховала останні ілюзії - якщо вони у когось 
ще були - про близьке злиття правих у єдиний 
блок. Партія, що входить до блоку «Форум 
нацпорятунку» Тимошенко, виступила із 
спеціяльною заявою. «Собор» змушений звернути 
увагу на некоректність тверджень лідерів 
створюваного блоку «Наша Україна», де «постій-- 
но міститься, начебто до його орбіти (блоку 
«Наша Україна»), вже входять всі національно- 
демократичні правоцентристські сили. 

Подібні заяви фактично мають право називатися 
національно-демократичними в тих партіях, які 
ввійшли до ФНП, - ображені у «Соборі». - Ми 
заявляємо: лідери УРП Л. Лук'яненко, УХДІЇ 
О. Сергієнко, YKPII С. Хмара, які за любов до 
України жертовно заплатили десятиліттями радян-- 
ських таборів і які підписали Маніфест ФНП, 
мають анітрохи не менше права називати себе 
націонал-демократами, аніж Г. Удовенко, В. 
Пинзеник, В. Костенко, В. Стретович чи М. 
Поровський». 

«Собор» також сумує, що заклик партії до 
згуртування в єдиному передвиборчому блоці 
всіх національно-демократичних, антикорупційних, 
антиолігархічних сил, поки що, проігноровано 
саме тими, до кого його найперше було скеровано 
- середовищами, які формують сьогодні блок 
«Наша Україна» на чолі з В. Ющенком. Партія 
дозволила собі навіть лексику, яку не характерно 
висловлювати на адесу хоч і гіпотетичних, але 


партнерів: «Ми закликаємо всі політичні партії 
та громадсько-політичних діячів, які називають 
себе сьогодні націонал-демократами, усвідомити: 
є речі значно важливіші, аніж навіть гарантоване 
місце в парляменті нової каденції». 

Однак заклики «Собору» приречені залишитися 
голосом волаючого в пустелі. Навіть сам Ющенко 
31-го серпня визнав, що на сьогоднішній момент 
не ведуться переговори з блоком «Форум 
національного порятунку» бо «є свої міркування, 
через які це не робиться». При цьому він визнав, 
що не проводив консультацій і з рядом партій, 
наприклад, з Народно- демократичною партією і 
рядом інших, з якими, зі слів екс-прем'єра, він 
хотів би укласти меморандум про взаємну 
толерантність і неагресивну позицію на виборах. 

Учасників свого блоку він, як і раніше, називати 
відмовляється, зазначаючи тільки, що «йде хоро- 
ший, ефективний переговорний і договірний процес. 
А високий рейтинг свого блоку, про який по суті 
нічого, крім назви, не відомо, Ющенко пояснив 
(увага!) присутністю там «розумних людей». 


Перед посольством США була 


попереджена спроба самоспалення 
(Українська правда)--31-го серпня вдень 
невідомий погрожував самоспаленням перед одним 
з будинків американського посольства у Києві, 
повідомляє центр громадських зв'язків київської 
міліції. Як повідомляють в столичному главку 
МВС, близько 14.00 до будинку консульства 
США по вул. Пимоненка підійшов облитий 
бензином чоловік і став погрожувати, що 
підпалить себе. При цьому він вигукував, що 
«відсидів в місцях позбавлення волі років 20, 
життя для нього зайшло в тупик». Він погрожував 
підпалити себе, якщо ніхто не відгукнеться увагою 
на його життєву трагедію. Негайно була 
викликана міліція, і людина була затримана. 


- 
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Survey of top 100 Ukrainians in history released 


By Prof. Roman Yereniuk 

The Survey of the top 100 Ukrain- 
jan Heroes and Heroines was a рег- 
sonal, non- scientific project in 
preparation for the celebration of the 
10th anniversary of the Independ- 
ence of Ukraine. Each survey form 
allowed for the nomination of three 
people each in seven categories. 
Thus potentially 21 individuals 
could be nominated. The Survey 
was distributed widely in person, 
published in newspapers such as 
“Ukrainian News” (Edmonton), 
“Ukrainian Voice” (Winnipeg), and 
“Ukrainian Weekly” (New Jersey) 
and posted on “Infoukes”. The 
project generated much interest 
around the world, and especially in 
North America. 

The 886 survey participants nomi- 
nated some 670 different individu- 
als and cast 13,497 votes. The aver- 
age person nominated 15.2 individu- 
als. To be on the top 100 list, an in- 
dividual needed a minimum of 21 
votes. 

The survey participants were well 
divided between males (53%), and 
females (46%). The age distribution 
featured two large groups — 30-49 
year old — 29% and over 65 year 
olds — 27%. However all age 
brackets were represented including 
50-65 year olds —17%, 18-29 year 
olds —14 % and under 18 year olds 
— 13%. 

The place of birth of the partici- 
pants showed again two large groups 
— those born in Ukraine — 43% 
and Canada — 41%. This reflected 
the large older group, born in 
Ukraine, and the country of the ori- 
gin of the survey. However in 
smaller numbers all areas of the 
Ukrainian diaspora were repre- 
sented — USA — 7%, Western Eu- 
горе — 7%, South America — 2%, 
and Australia/New Zealand — 1%. 

In the category of citizenship, the 
largest three groups were Canadians 
— 50%, Americans — 21%, and 
Ukrainians — 18%. To a lesser de- 
gree were Australians/NZ — 4%, 
Western Europeans — 4% and 
South Americans — 1%. 

The occupation of the participants 
was also interesting in that most of 
them replied that they were profes- 
sionals — 40%, retirees — 27% or 
students — 24%. The relative high 
numbers of these categories re- 
flected especially those that an- 
swered through the “Infoukes” post- 
ing. The other categories lagged 
much behind with 5% involved in 
business. 

The education of the participants 
was quite high with some 30% hav- 
ing a graduate degree (either a Mas- 
ter’s or a PhD), and 29% having at 
least one university degree. Another 
13% had some university education 
(or were students in progress to their 
first degree), and 12% were those 
with under 9 years of education 
(mostly students from Ukraine who 
Teplied to the survey). A much 
smaller group were those with high 
school — 8% and some high school 
—Th. 

The list of the top 100 was gener- 
ally quite predictable, with few ma- 
jor surprises. The overall top vote- 
getter was the Ukrainian literary 
bard, Taras Shevchenko with 85%. 
The ordering of the list was more 
surprising and reflected the interests 
and concerns of the participants. 

It is interesting to note that all 
seven categories had representatives 
with those that were political lead- 
ers and activists leading the field 
with 22, followed closely by writ- 
ers and journalists — 21 and cultural 
and artistic leaders with 19. Further 
back were 16 religious leaders, 12 
athletes and 9 academics and scien- 


tists. There was only one entrepre- 
neur. These categories were arbi- 
trary and not absolute onto them- 
selves for many of the nominees 
could fit several categories. Thus the 
decision was to place nominees in 
categories where they had accom- 
plished the most in their careers. 

The number of females nominated 
was quite low and thus only 10 re- 
ceived enough votes for the final 
100. The females were only in four 
categories. The top females were 
Lesia Ukrainka (#4), followed by 
Oksana Bauil (#10), and Kniahynia 
Ol’ha (#16). Oksana Bauil came in 
very high because she received 
many votes from participants from 
the youth (under 18), and those liv- 
ing in Ukraine. 

The nominees were mostly from 
the XXth century with some, while 
the XVI through XIX had 17 repre- 
sentatives. The X and XI century 
had a concentration of 7 individu- 
als. Unfortunately there were no rep- 
resentatives for the XII through XV 
centuries. As expected, 80 of the 
individuals were from Ukraine. The 
diaspora meanwhile, was repre- 
sented by 12 Canadians, 7 Ameri- 
cans and 1 European. Again these 
numbers reflect the participants. 
Especially those from North 
America. 

Results: The Top Ukrainian He- 
roes and Heroines Throughout 
History 

1. Shevchenko, Taras, 756 votes 
(1814-1861), Most prominent 
Ukrainian national literary bard, 
poet and artist. 

2. Hrushevsky, Mykhailo, 492 
votes (1866-1934), Distinguished 
Ukrainian historian, academic, po- 
litical leader, publicist and writer. 

3. Franko, Ivan, 476 (1856-1916), 
Writer, scholar, publicist and politi- 
cal & civic leader. 

4. Ukrainka, Lesia, 422 (1871- 
1913), Distinguished poet, play 
writer and translator. 

5. Volodymyr the Great, 377 (956- 
1015), Grand Prince, unifier and 
organizer of the Kyivan State and 
introducer of Christianity as the state 
religion. 

6. Sheptytsky, Metropolitan 
Andriy, 371 (1865-1944), Ukrainian 
Catholic Metropolitan, later Cardi- 
nal, and church leader, as well as 
major cultural, educational and civic 
figure. 

7. Bubka, Serhiy, 365 (1964- ), 
World-renowned pole-vaulter, win- 
ner of the 1988 Olympic gold medal 
and 32-time world record holder. 

8. Mohyla, St. Petro, 356 (1597- 
1647), Ukrainian Orthodox Metro- 
politan and major church leader as 
well as educational, cultural and 
social activist 

9. Khmelnytsky, Bohdan, 321 
(1595-1657), Military & political 
leader (hetman), and founder of the 
Ukrainian Hetman state. 

10. Bauil, Oksana, 310 (1975- ), 
Renowned women’s figure skater 
and winner of the Olympic gold in 
1994. 

11. Mazepa, Ivan, 304 (1639- 
1709), Hetman, military and politi- 
cal leader as well as major church 
and educational benefactor 

12. Slipy, Metropolitan Yosyf, 
271 (1892-1984), Ukrainian Catho- 
lic metropolitan, later cardinal, theo- 
logian and educator. 

13. Ohienko, Metropolitan Пагіоп 
(Ivan), 253 (1882-1972), Ukrainian 
Orthodox metropolitan in Canada, 
linguist, philologist, church histo- 
rian, writer and cultural figure. 

14. Lysenko, Mykola, 176 (1842- 
1912), Composer, conductor, 
ethnomusicologist, pianist, teacher 
and community figure. 

15. Shevchenko, Andriy, 175 


(1976- ), Major national soccer 
(football), player in the world, cur- 
rently with Milan, Italy. 

16. Ol’ha, Kniahynia (Princess), 
150 (890-969), Kyivan princess and 
regent, first Christian ruler of the 
Kyivan state and later saint. 

17. Petliura, Symon,146 (1879- 
1926), President of the Directory of 
the Ukrainian National Republic, 
statesman, publicist and military 
leader. 

18. Klitschko, Vitaliy, 144 (1971- 
), Boxer, former WBO Heavyweight 
Champion in 1999-2000 (record of 
27-1 with 27 KO’s). 

19. Yaroslaw the Wise, 143 (978- 
1054), Grand Prince of the Kyivan 
state and major European statesman 
as well as great cultural and educa- 
tional leader. 

20. Dovzhenko, Oleksander, 142 
(1894-1956), Great pioneer film di- 
rector and writer as well as major 
cultural figure. 

21. Chornovil, Viacheslav, 138 
(1938-1999), Literary critic, journal- 
ist, leading dissident and political 
figure (leading member of the 
Ukrainian Helsinki Watch Group). 

22. Kuchma, Leonid, 138 (1938- 
), Second President of Ukraine 
(1994-present), mechanical engi- 
neer and space engineering man- 
ager. 

23. Paton, Yevhen, 137 (1870- 
1953), Welding scientist and educa- 
tor, construction technologist and 
designer of over 35 bridges and via- 
ducts in Ukraine. 

24. Skovoroda, Hryhoriy, 132 
(1722-1794), Philosopher, poet and 
educator. 

25. Kotliarevsky, Ivan, 130 (1769- 
1838), Poet, playwright and founder 
of modern Ukrainian literature. 

26. Puliui, Ivan, 130 (1845-1918), 
Physicist, electrical engineer, inven- 
tor, translator and community fig- 
ure. 

27. Skrypnyk, Metropolitan 
Mystyslav, 127 (1898-1993), Met- 
ropolitan of the Ukrainian Orthodox 
Church in USA and Patriarch of the 
U.O.C. (Kyivan Patriarchate), ma- 
jor church, cultural and educational 
leader. 

28. Krushelnytska, Solomea, 116 
(1872-1952), World famous opera 
singer (dramatic soprano), and mu- 
sic educator. 

29. Petrenko, Victor, 116 (1969- 
), World famous male figure skater 
and winner of gold at the 1992 Ol- 
ympics as well as three times Euro- 
pean and once world champion. 

30. Kravchuk, Leonid, 106 (1934- 
), First President of Ukraine after its 
modern independence (1991-1994), 
and political economist . 

31. Lypkivsky, Metropolitan 
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Vasyl, 105 (1864-1937), Metropoli- 
tan and cofounder of the Ukrainian 
Autocephalous Orthodox Church 
and leading church figure. 

32. Bandera, Stefan, 102 (1909- 
1959), Nationalist, politician and 
ideologue of the Ukrainian nation- 
alist movement (Organization of 
Ukrainian Nationalists - B). 

33. Koroliv, Serhiy, 94 (1907- 
1966), Aeronautical engineer and 
pioneer designer of major guided 
missiles and spacecraft. 

34. Koshetz, Oleksander, 90 
(1875-1944), Composer and ar- 
ranger of folk and church music, 
choir director, ethnographer and 
educator. 

35. Mol, Leonid, 89 (1915- ), 
Classical sculptor, stained glass and 
mosaic artist. 

36. Ivasiuk, Volodymyr, 85 (1949 
— 1979), Modern composer, ar- 
ranger and singer of folk and con- 
temporary popular music. 

37. Sawchuk, Terry, 82 (1929- 
1970), Professional hockey player 
and outstanding goaltender. 

38. Bortniansky, Dmytro, 81 
(1751-1825), Composer, conductor 
and teacher of opera, liturgical and 
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instrumental works. 

39. Avramenko, Vasyl, 81 (1895- 
1981), Choreographer, teacher and 
popularizer of Ukrainian folk dance, 
as well as an actor and filmmaker. 

40. Jacyk, Petro, 80 (1921- ), 
Businessman, patron of Ukrainian 
learning and civic activist. 

41. Virsky, Pavlo, 75 (1905- 
1975), Ballet dancer, ballet master, 
choreographer, outstanding artistic 
director and organizer of the Ukrain- 
ian State Dance Ensemble. 

42. Tereshschenko Marko, 74 
(1894-1982), Stage and film direc- 
tor, actor and educator. 

43. Blokhyn, Yuriy, 72 (1909- ), 
Literary scholar, community figure 
and publicist. 

44. Sikorsky, ог, 71 (1889- 
1972), Aeronautical engineer, inven- 
tor and helicopter designer. 

45. Klitschko, Volodymyr, 63 
(1974- ), Boxer and European 
heavyweight champion (record of 
33 — 1 with 31 KO’s). Younger 
brother of Vitaliy. 

46. Kurelek, William, 62 (1927- 
1977), Well known painter of 
Ukrainian Canadian, multicultural 

Cont. on Page 16 
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і Ottawa paddler hopes to Ukraine ta 


follow in father’s footsteps 


Ethnic Ukrainian defected during Montreal Olympics 

In 1976, Mykhailyk Charalambij’s father Ivan made a life-altering de- 
cision. 

The ethnic Ukrainian paddler from Romania, who attended the 1976 
Montreal Olympics, defected to Canada following the Games. Twenty- 
five years later, his son is competing in canoeing at the Canada Summer 
Games. 

Charalambij, from Ottawa, has obviously inherited some of his father’s 
talent. He won two silver medals and a bronze in the men’s C-1 and C-4 
divisions recently. 

It’s more medals than his dad won at the Olympics. He didn’t get the 
chance to compete after his partner fell ill. 

While 17-year-old Charalambij doesn’t have his dad in London to cheer 
him on, he says his father still had an influence, especially when he was 
young. 

“Where it really matters for an athlete is at the beginning of his career’, 
said Charalambij. “It’s important that you get the right balance and the 
proper technique”. 

“Tn the first couple of years he did help me and after that he moved me 
on to a different level of coaching”. 

While the 776 Games are not a popular topic of conversation around the 
Charalambij house, Mykhailyk has certainly seen the evidence or his dad’s 
success in paddling. Following his defection, Ivan made the Canadian 
national team and continued to compete on the international level, although 
he never attended another Olympics. 

“Tt’s not something we would just discuss”, said Charalambij, who also 
has a younger sister. “It’s just something we knew happened and we just 
let it go by”. 

Charalambij says his dad is very humble about his accomplishments. 
He’s definitely a role model, though. 

“Just looking at his medals and how he did, he was quite the athlete as 
I could see it”. 

Charalambij has hopes of competing in the Olympics. he has the advan- 
tage of being a competitive cross-country skier, so if it doesn’t work out in 
paddling he always has the chance of making the Winter Games. 

“We were coming down from our training camp in Florida and we 
stopped by Atlanta where they had the "96 Olympics and checked out 
their (paddling) venue. It was quite the experience”. 
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kes 34 medals 


at Universiade 2001 


(UkrNews)—Ukraine took a total of 34 medals — 
13 gold, 14 silver and seven bronze — at the 2001 World 
University Games held in Beijing Aug. 22 - Sept. 1. 

This was good for fifth-place overall behind host 
China, the United States, Russia and Japan. 

Twenty-year-old Tamara Yerfeyeva proved herself 
to be an up and coming star in rhythmic gymnastics. 
She won four gold medals and one silver and became 
the most outstanding multi-medalist among all the par- 
ticipants. She considered the result “a great present” 
for her homeland. 

Yerfeyeva won the gold medal of the individual all- 
round. 

She also grabbed three golds in rope, hoop and ball, 
and she got a silver in clubs. 

“Tam so happy because it is the first time I have won 
with so marginal an advantage in an international com- 
petition”, said Tamara. 

As for the silver, she said it was all right, “since I 
made a mistake in the performance.” 

She began her rhythmic gymnastic career at seven 
and she is now studying sports training in Kyiv Uni- 
versity. 

“Our training is more than physical ability,” she said. 
“The feel of music is more important.” 

Swimming events proved to be another virtual gold 
mine for Ukraine with a count seven gold medals. 

Olympic gold medalist Yana Klochkova won the 
women’s 200m individual medley, clocking 2:14.13, 
thereby breaking the Universiade record of 2:14.22 set 
by Lin Li from China in 1991. 

Nineteen-year-old Klochkova also won the women’s 
800m freestyle,with 8:36.37. 

Yana was most happy with her second swimming 
gold. She said: “It is the best gift to Ukraine as yester- 
day is Ukraine’s National Day.” 

Thor Chervynskiy took two other golds — one in the 
men’s 800m freestyle and one in the men’s 1500m free- 
style. Ukraine has the same number of swimming golds 
as Japan. 

In the 800m, he timed 7:59.52 to break the old 
Universiade record. 

“I am very excited to win the gold, we have been 
trained hard and it is not easy to win,” he said. He at- 
tributed the success of the Ukraine swimming team to 
solidarity. He is a student of a Physics College in 
Ukraine, with a swimming experience of 13 years. 

Yet two more golds were won by thor Lisohor. 

Lisohor won his second swimming title in the men’s 


100m breaststroke with 1:02.00, following his gold 
medal of the men’s 50m breaststroke 

“Of course, breaststroke is my favorite, but I also 
took part in freestyle and butterfly,” said Lisohor. “I 
did not reach my best time tonight, my best time was 
1:01.24 in the 9th World Swimming Championship in 
Japan.” 

The seventh swimming gold was won by Thor Snitko 
in the 400m freestyle. 

Vita Palamar, who finished in fifth place at the World 
Athletics Championships in Edmonton two weeks ear- 
lier, won the gold medal in women’s high jump with a 
height of 1.96 metres — the same she recorded at Com- 
monwealth Stadium. 

Palamar, a 23-year-old resident of Kyiv, attempted 
to jump over the height of 2 metres after she cleared 
1.96 meters, but she failed. 

“I’m eager to leap over 2 metres, and better my best 
record of 1.99 metres,” she said Vita Palamar. 

Ukraine’s last gold was won by Serhiy Lebid on the 
closing day of the 21st Universiade in the men’s 5,000 
metres. 

His result was 13 minutes and 44 seconds, two sec- 
onds faster than the silver medallist Eginov Mikhail 
from Russia. The bronze medal went to Belz Christian 
from Switzerland, who was also just two seconds slower 
than the silver medallist. 

Among the silver medal winners were the men’s 
4x400m relay team of Andriy Tverdostud, Volodymyr 
Rybalka, Yevhen Zyukov and Oleksandr Kaydash, 
Yuriy Belenoh in men’s shot put, Hanna Sorokina and 
Olena Zhupina in women’s 3m doubles springboard, 
V. Nikolaychuk in men’s swimming 4x100m medley, 
Vladyslav Piskunov in men’s hammer throw, 
Vyacheslav Shyrsov in men’s 50m freestyle swimming, 
Olha Mukomol in women’s 50m freestyle swimming, 
Andriy Serdinov in the men’s 100m butterfly, Anna 
Harina in the women’s fencing epee and Maksym 
Khvorost in the men’s epee. 

Among the bronze winners were the women’s epee 
team of Harina, Eva Vyborna, Natalia Hruzynska and 
Olha Partala, Tverdostud in the men’s 400m race, Ro- 
man Volodkov in men’s platform dive, Shyrsov in the 
100m freestyle and Nikolaychuk in the 100m back- 
stroke. 


Dynamo advances to Champions 
League group stage 


Dynamo Kyiv advanced to the Champions League 
group stage with a 5-3 aggregate win after drawing 1- 
1 against ten-man Steaua Bucharest on Aug. 21, re- 
ported the Associated Press. 

Following the results of the draw held Aug. 23, Dy- 
namo will play in Group B, which includes Borussia 
Dortmund of Germany (which knocked Shakhtar 
Donetsk out of further competition), England’s Liver- 
pool and Boavista of Portugal. 

Commenting on the draw, Dynamo Kyiv vice presi- 
dent Jozef Szabo said: 

“Many people think that Boavista will be a certain 
outsider in the group. But let’s do not forget that they 
had become Portuguese league champions. And that is 
not so easy. We should take it into consideration. I think 
gaining points playing against them would not be easier 
then against Liverpool and Borussia. As for others I’ve 
to say that any English or German club is a very seri- 
ous rival. We are aware of Borussia’s strength from 
their matches against Shakhtar Donetsk. In short, there 
are no weak teams in our group.” 

On Aug. 21 Steaua’s Adrian Neaga scored first in 
the 27th minute, with Dynamo’s Oleksandr 
Malashchenko replying just 20 seconds into the sec- 
ond half of the second-leg, third-round qualifying match 
on a hot night in Kyiv. 

Steaua’s captain Marius Baciu was sent off in the 
52nd minute, after roughly bringing down Dynamo’s 
forward Lucky Idahor a few metres from the box. But 
Dynamo failed to convert the penalty. 

The 29 degrees Celsius heat contributed to the play- 
ers soon becoming tired and slightly disoriented. 

Dynamo missed a chance to score on the 27th minute, 
and four minutes later, its defenses allowed Neaga to 
advance and score from a distance, beating Dynamo’s 
goalkeeper Alexander Filimonov. 


Dynamo’s trademark fast counterattacks throughout 
the first half failed to achieve any result. 

But seconds into the second half, Malashchenko 
equalized with a powerful shot into Steaua’s goal. 

Despite missing its penalty, Dynamo’s forwards 
maintained pressure on Bucharest — among them 
Idahor who displayed several speedy attacks despite 
his injury. But however dominant and reinvigorated, 
Dynamo players still missed countless scoring oppor- 
tunities. 

Dynamo defeated Steaua 4-2 in the first leg in Bu- 
charest on Aug. 8. Its win is revenge for the 1-0 loss of 
the European Supercup final to the Romanian team in 
1987. 

“The result of the first leg psychologically influenced 
our players, despite serious preparations,” said Dynamo 
assistant coach Olexi Mykhailychenko, according to 
UkrainianFootball.com. 

“We lost the first half in collective speed, in fights. 
But the mechanism worked well in the second half. As 
a result — we are in the Champions League.” 

“We brought many surprises for Kyiv players, I 
would not be surprised if the score were not 2:0 or 3:0 
in our favor after the first half,” offered Steaua assist- 
ant coach Stefan Jovan. “But Melaschenko’s goal on 
the 20th second of the second half ‘broke’ my players. 
And it was enhanced by the expulsion of our captain 
Baciu.” 


Goalie dies in hospital 


(Eastern Economist)—Serhiy Perkhun, the second 
goalie for the Ukrainian national soccer team, died Aug. 
28 in a Moscow hospital. Perkhun also played for FC 
CSKA Moscow. He sustained a serious head injury ina 
Russian championship game against Angi on Aug. 18. 
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Moscow suffers setback in 
pipeline plan to bypass Ukraine| investment program 


By Michael Lelyveld 

(RFE/RL)—A deal reached on Aug. 29 by Poland 
and Norway could spell the end of Russia’s long cam- 
paign to pressure Ukraine over its pipelines that trans- 
port Russian gas. 

The British “Financial Times” reported that Norway’s 
agreement to sell 74 billion cubic meters of gas to Po- 
land over a 16-year period will reduce Warsaw’s de- 
pendence on Russia for fuel supplies. 

The deliveries by Norway’s Statoil to the Polish Oil 
and Gas Company, known as PGNiG, would start in 
2008 and rise quickly to 5 billion cubic meters annu- 
ally through 2024. Although the amount seems rela- 
tively small, Poland consumed only about 11 billion 
cubic meters of gas last year. Over 60 percent of that 
was imported from Russia. 

The deal is important because of the three-way ten- 
sions that have been building among Russia, Poland, 
and Ukraine over Kyiv’s use of Russian gas and Mos- 
cow’s attempts to solve the problem. 

Some 90 percent of Russia’s gas exports to Europe 
run through the former Soviet pipelines in Ukraine. But 
Russia has frequently charged Ukraine with illicitly 
tapping the gas. Ukraine also owes an estimated US$1.3 
billion for past Russian supplies. 

In July of last year, Russia announced it would try to 
build a bypass line through Poland and Slovakia to re- 
duce its reliance on Ukraine and eventually double 
energy exports to the European Union. 

But getting Poland’s consent has been problematic. 
Although Warsaw has sent mixed signals, it had ulti- 
mately been unwilling to take part in a plan that would 
undercut Ukraine. 

The agreement with Norway, which has been debated 
for months, may help Poland in at least two ways. It 
limits Moscow’s power to pressure Warsaw over its 
stand on the bypass by ending its role as monopoly 
supplier. It may also satisfy an EU directive on diversi- 
fying energy sources, which may aid Poland’s drive to 
join the EU. 

On the downside, Poland will pay more for Norwe- 
giap gas, which will require a new pipeline to be built 
across the Baltic Sea. Poland’s neighbor Germany may 
also be displeased, since Germany’s Ruhrgas is a share- 
holder in Russia’s Gazprom and a partner in studying 
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the bypass plan. 

While the results may be mixed, the effects of the 
pending deal have been notable in recent weeks. 

After more than a year of friction, Russia and Ukraine 
are close to an agreement on rescheduling Kyiv’s gas 
debts on terms that could give it as much as a decade to 
pay. 

Upon taking office in May, Ukrainian Prime Minis- 
ter Anatoliy Kinakh took a tougher position than his 
predecessor Viktor Yushchenko by insisting that Kyiv 
would convert the arrears of its power sector into sov- 
ereign debt. Ukraine has also fought off Russian pro- 
posals to control the transit lines. 

A compromise may be found, but it also seems likely 
that Ukraine’s harder line has been the result of a sense 
that Russia’s bypass plan would fail. 

At a meeting to mark Ukraine’s 10th anniversary of 
independence, Russian President Vladimir Putin again 
raised the pipeline issue with Polish President Alexan- 
der Kwasniewski, according to the Reuters news 
agency. But there were no reports that Kwasniewski 
agreed to the bypass plan. 

Putin now appears to be continuing his efforts, but 
in a much less aggressive fashion. 

Putin has been directly involved in decisions to build 
other detour routes for Russian exports, such as the oil 
line around Chechnya through Dagestan, and the Bal- 
tic Pipeline System, which reduces Russia’s reliance 
on Latvian and Lithuanian ports. 

But some of the fire may have gone out of Putin’s 
strategy for the detour around Ukraine. Russia’s gas 
exports to Western Europe dropped by over 5 percent 
in the first half of this year from the year-earlier pe- 
riod, according to Gazprom figures reported by Interfax. 

Deliveries to Germany plunged over 9 percent, re- 
lieving some of the push for costly new lines. Slower 
growth in Europe and lagging investment in Russian 
gas fields both seem to blame. 

Putin’s plans now look more like a long-term strat- 
egy than a near-term threat to Ukraine. In the mean- 
time, Moscow appears ready to settle its differences 
with Kyiv. 


 МВО hopes to rein in hryvnia growth 


(Easter Economist)—The National Bank of Ukraine 
plans to take steps on the inter-bank currency market 
to rein in the speeding growth of the hryvnia, said NBU 
Governor Volodymyr Stelmakh, Aug. 22. 

Stelmakh said the strengthening of the hryvnia was 
“not dynamically supported.” 

“We try to intervene on the market, buying out ex- 
cess supplies of hard currency, but the hryvnia keeps 
growing with every day.” He added that the hryvnia’s 
strength came from increased exports, which rose 20% 
in the last six months and decreased imports, which 
grew only 3%. 

In the first six months of 2001, the state budget allo- 
cated Hr 2.67 billion for payments and services on the 
State debt, reported the Finance Ministry. This means 


that state debt expenditures in the first half of the year 
were 59.7% of what was planned for this period. It was 
possible to save funds due to significant strengthening 
in the hryvnia rate compared to the rate estimated while 
preparing the 2001 state budget, low credit rates on 
foreign loans, and on the lower volume of short-term 
loans on the internal market. 

The decrease in state debt took place due to mutual 
cancellation of debts between Ukraine and Russia, pay- 
ment on the World Bank loans and payment on 
Eurobonds issued during 2001-2001 debt restructuring. 
27% of all foreign debt are obligations to the World Bank, 
28.9% of the foreign debt is in T-Bills, while 24.2% of 
debt is owed to Russia, 3.8% to the US, 3.6% to 
Turkmenistan and 3.75% to both Germany and the EU. 
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Ottawa to develop 


for Ukraine 


(Eastern Economist)—Newly-appointed Canadian Ambassador to 
Ukraine Andrew Robinson and Foreign Minister Anatoliy Zlenko on Aug. 
29 announced that an October Ukrainian-Canadian intergovernmental 
economic commission would develop a conceptual program for improv- 
ing the investment climate in Ukraine. 

The sides stated that a stable political dialogue had been established 
between the countries and that this dialogue would be even more active 
with the visit of Canadian Foreign Minister J. Manley to Ukraine next 
year. 

The two also discussed Canadian-Ukrainian cooperation in international 
organizations, including Ottawa’s assistance to Kyiv in entering the World 
Trade Organization. 


Dnipro rockets receive 
launch requests 


(Eastern Economist)—Ukrainian-Russian ZAT KosmotTrans, an inter- 
national space transportation system company, has received requests for 
two commercial launches using the Dnipro rocket, which is a modernized 
version of the SS-18 Satan ICBM. 

In November 2001, Dnipro will put 5 American and 2 Italian satellites 
into orbit. 

A launch scheduled for spring 2002 will carry satellites from seven dif- 
ferent countries. The first Dnipro launch was made in fall 2000. 

Specialists say nearly 150 Russian SS-18’s may be upgraded to Dnipro 
rockets. Many Russian SS-18s are still on active duty, but they must be 
dismantled, or put to commercial use by 2007. 


Deputies halt forestry plans 


(Eastern Economist)—Ivano-Frankivsk oblast council decided to sus- 
pend plans to turn over the forests surrounding highland villages in the 
Carpathian Mountains to OblAgroLis, an enterprise established by the 
administration. 

The woods in the oblast had no owner before OblAgroLis was set up. 
Deputies from counties in the highlands vehemently opposed the decision 
to give the land to the new entity. 

They argued that those living in the mountains would end up being 
completely dependent on OblAgroLis. 

They also said that if the company decided to develop the wood process- 
ing industry, this could cause an environmental catastrophe. 


Kuchma for priorizing coal 


(RFE/RL)—Meeting with representatives of mining regions on Aug. 
25, President Leonid Kuchma called for decreasing the consumption of 
natural gas to the benefit of coal. 

“Tt is not good when Ukraine is consuming imported fuel,” UNIAN 
quoted Kuchma as saying. 

Kuchma recalled that Ukraine’s domestic gas and oil extraction covers 
only about 33 percent of the domestic demand of those energy resources, 
while the extraction of coal provides over 80 percent of the domestic need 
for coal. 

Kuchma added that Ukraine has coal deposits that can be developed for 
centuries. 


Briefly 


Wage arrears fall 


(Eastern Economist)—Wage arrears have fallen Hr 1.3 billion, or 21%, 
since the beginning of the year, reported the Labor Ministry, Aug. 27. As 
of Aug. 10, wage debt was almost Hr 4 billion. The education sector saw 
the biggest relief with a 43.4% reduction, social infrastructure followed 
with 33.5% and the agriculture sector with 26.8%. 


Average salary US$35 


(Eastern Economist)—Income per capita in the country in July was Hr 
190, or US $35.5 per month, reported the Statistics Ministry, Aug. 28. The 
real monetary revenues of the population increased 4%, after taking into 
account July deflation. 


Currency reserves approach $2.5 B 

(Eastern Economist)}—’ The National Bank of Ukraine’s net internal ге- 
serves as of Aug. 29 increased to US $2.324 billion, while liquid reserves 
were US $2.204 billion,” said NBU Currency Regulations Department = > ура з 
Director Serhiy Yaremenko, Aug. 29. He estimated that by the end of the wer 

year, NBU hard currency reserves would reach US $2.5 billion. 


Agricultural production grows 26.5% 

(Eastern Economist)—Agricultural production in January-July 2001 grew 
by 26.5% compared to the same period of 2000. In particular, agricultural 
production in the agricultural enterprises of all types of ownership during 
this period grew by 60.9%, while in households it grew only by 4.7%. In real 
prices, agricultural production in January-July 2001 reached Hr 27.8 billion. 
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Survey of top 100 Ukrainians in history released 
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and religious themes. 

47. Archipenko, Oleksander, 60 (1887- 
1964), Modernist sculptor, painter and peda- 
gogue. 

48. Gretzky, Wayne, 55 (1961- ), Profes- 
sional ice hockey star, prolific scorer and ca- 
reer NHL leader in goals, assists and points. 

49. Borzov, Valeriy, 52 (1949- ), Outstand- 
ing international short distance runner and 
Olympic gold medal winner (100 and 200 
metres in 1972). 

50. Пагіоп, Metropolitan of Kyiv, 51 (?- 
1054), Churchman and later metropolitan as 
well as prominent literary figure of the Kyivan 
period. 

51. Hohol, Mykola, 51 (1809-1852), Promi- 
nent XIX c prose writer, play writer and 
teacher. 

52. St. Nestor, Litopysets, 48 (1056-1114), 
Hagiographer, chronicler, monk and saint of 
the Kyiv Monastery of the Caves. 

53. Kurbas, Les, 48 (1887-1942?), Organ- 
izer and director of Ukrainian avant-garde 
theater, actor and pedagogue. 

54. Kobylianska, Olha 46 (1863-1942), 
Modemist writer and leader of the Ukrainian 
women’s movement. 

55. Vernadsky, Volodymyr, 46 (1863-1945), 
Geologist, mineralogist, crystallographer, 
philosopher of science, politician and politi- 
cal activist. 

56.Kytasty, Hryhoriy, 45 (1907-1984), 
Bandurist, composer, arranger, conductor and 
teacher of the Ukrainian Bandurist Chorus. 

57. Liubachivsky, Metropolitan Myroslav, 
43 (1914-2000), Ukrainian Catholic metro- 
politan and later cardinal, church leader and 
theological school mentor. 

58. Zankovetska, Maria, 42 (1854-1934), 
Major actress, singer, teacher and theater ac- 
tivist. 

59. Stus, Vasyl, 40 (1938-1985), Dissident 
poet and translator, member of the Ukrainian 
Helsinki Group. 

60. Matvienko, Nina, 38 (1947- ), Re- 
nowned folkloric researcher and singer, solo- 


ist and member of the Veriovka State Chorus. 

61. Konovalets, Yevhen, 36 (1891-1938), 
Military commander (colonel) in the Ukrain- 
ian National Republic Army, political leader 
of the nationalist movement, and community 
organizer. 

62. Fedkovych, Yuriy, 35 (1834-1888), 
Ukrainian writer of the late romantic school 
and leader of Ukrainian revival in Bukovyna. 

63. Kubijovych, Volodymyr, 35 (1900- 
1985), Geographer, demographer, encyclope- 
dist, academic organizer and statesman in the 
Diaspora. 

64. Hnatyshyn, Ramon (Roman), 35 (1934- 
), Lawyer, politician (federal cabinet minis- 
ter), and later Governor General of Canada 
(1990-1995) 

65. Symonenko, Vasyl, 34 (1935-1963), 
Poet, journalist and leading dissident and 
samvydav author. 

66. Kondratiuk, Yuriy, 33 (1897-19417), 
Scientist, inventor and pioneer in rocketry and 
space technology. 

67. Fedak, Metropolitan Wasyly, 32 (1909- 
), Metropolitan of the Ukrainian Orthodox 
Church of Canada, bishop and longtime pas- 
tor. 

68. Piddubny, Ivan, 31 (1871-1949), World 
champion undefeated wrestler and strongman 
for over 40 years. 

69. Shukhevych-Chuprynka, Roman, 31 
(1907-1950), Supreme commander of the 
Ukrainian Insurgent Army and leader of the 
Organization of Ukrainian Nationalists. 

70. Antony, St, 30 (983-1073), Founder of 
monasticism in the Kyivan State, hermit, as- 
cetic, monk of the Kyiv Monastery of the 
Caves and saint. 

71. Theodosius, St., 30 (1036-1074), Monk 
and later ihumen of the Kyiv Monastery of 
the Caves, reformer of monastic rules, writer 
of sermons and saint . 

72. Shashkevych, Markian, 30 (1811-1843), 
Poet and leader of literary and cultural revival 
in western Ukraine. 

73. Kolessa, Filaret, 30 (1871-1947), Mu- 
sicologist, folklorist and composer. 


74. Repin, Ша, 30 (1844-1930), Realist fine 
art painter and art professor. 

75. Latynina, Larysa, 30 (1934- ), World- 
class gymnast and all round Olympic female 
gold winner (1956, 1960 and 1964). 

76. Kostenko, Lena, 29 (1930- ), Poet and 
one of the leading members of the 
“Shestydesiatnyky”. 

77. Hermaniuk, Metropolitan Maksym 29 
(1911-1996), Ukrainian Catholic metropoli- 
tan of Canada, theologian, and major Ukrain- 
ian leader at the Vatican П Council. 

78. Stupka, Bohdan, 28 (1941- ), Major 
stage actor and popular film star in Ukraine. 

79. Denysenko, Patriarch Filaret, 26 (1929- 
), Metropolitan of Kyiv and later Patriarch of 
the Ukrainian Orthodox Church (Kyivan 
Patriarchate), theologian, writer and church 
leader. 

80. Berezovsky, Maksym, 26 (1754-1777), 
Classical composer and creator of the Ukrain- 
ian choral style in sacred music. 

81. Lobanovsky, Valeri, 26 (1939- ), Major 
soccer scoring star (1958-1968), and longtime 
coach in Ukraine and internationally. 

82. Surkis, Hryhorii, 26 (1940- ), Major 
businessman and entrepreneur, media mogul, 
politician, soccer owner and administrator. 

83. Kostiantyn Ostrozky, 25 (1527-1608), 
Ukrainian nobleman and magnate of 
Volhynia, political, cultural and religious 
leader of Ukrainian XVIc rebirth. 

84. Antonov, Oleh, 25 (1906- ), Prominent 
aircraft designer of over 60 propellers driven, 
turboprops, turbojets and sports gliders. 

85. Hnizdowsky, Jacques, 25 (1915-1985), 
Painter, printmaker, engraver and book de- 
signer. 

86. Rylsky, Maksym, 25 (1895-1964), Poet, 
translator, publicist and community activist. 

87. Doroshenko, Dmytro, 25 (1882-1951), 
Historian, historiographer, political figure and 
community leader. 

88. Yavornytsikyi, Dmytro, 25 (1855-1940), 
Historian ethnographer, educator and lexicog- 
rapher and renown specialist on kozak history 

89. Tretiak, Vladislaw, 25 (1952- ), Lead- 


ing world renown hockey goaltender, winner 
of two gold Olympic medals (1972 & 1976), 
and 10 world championships. 

90. Juba, Steven, 25 (1914-1984)), Busi- 
nessman and politician in Canada, provincial 
Member of Parliament in Manitoba and later 
mayor of Winnipeg (1956-1977). 

91. Liba, Lt. Gov. Peter, 25 (1940- ), Lieu- « 
tenant Governor of Manitoba (1999- present), 
journalist, and broadcast executive 

92. Chykalenko, Yevhen, 25 (1861-1929), 
Civic leader, publicist, publisher and patron 
of Ukrainian culture. 

93. Amosov, Mykola, 25 (1913- ), Medical 
surgeon and one of the founders of lung and 
heart surgery in eastern Europe, also founder 
of the Ukrainian school of cybernetics. 

94. Warhol, Andrew, 25 (1928-1987), Ma- 
jor pop artist and pictorial designer. 

95. Honchar, Oles, 23 (1918-1995), Promi- 
nent writer and novelist of the post World War 
II period and head of the Writers Union. 

96 Tymoshenko, Yulia, 22 (1960- ), Former 
Deputy Prime Minister of Ukraine, economist 
and prominent politician. 

97. Sahaidachny, Petro, 21 (15702- -1622), 
Zaporozhian hetman, organizer of the Ukrain- 
ian Cossacks, political and civic leader. 

98. Krymsky, Ahatanhel, 21 (1871-1942), 
Literary scholar, linguist, orientalist, belletrist, 
folklorist and translator. 

99. Vynnychenko, Volodymyr, 21 (1890- 
1951), Writer, statesman, politician and head 
of the Directory of the Ukrainian National 
Republic. 

100. Sterniuk, Metropolitan Volodymyr, 21 
(1907-2000), Ukrainian Catholic cleric, 
bishop and metropolitan, involved and most 
active with the underground Ukrainian Catho- 
lic Church 

Another 570 different individuals were 
nominated, each receiving 20 votes or less. 

For further information please contact Ro- 
man Yereniuk at email: 
<Yereniuk@cc.umanitoba.ca>, phone 204 
586-7089 or write to 139 Machray Ave. Win- 
nipeg, Mb. Canada R2W 0Z2. 
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